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Wstep

Szanowny Kliencie!

Nabywajac to urzadzenie wybrales wysokiej jakosci
produkt marki PHILIPS. Jej urzadzenia spelniaja
najbardziej zréznicowane wymagania uzytkownikéw
indywidualnych, biurowych i biznesowych.

Funkcje oszczgdzania energii i toneru stuzg do
ograniczenia zuzycia energii elektrycznej i toneru przez
przelaczenie urzadzenia do trybu oszczgdzania energii lub
trybu oszczedzania toneru. Do fatwego i szybkiego
wykonywania kopii z funkcjg oszczgdzania toneru stuzy
przycisk ECO.

Urzadzenie drukuje przy zastosowaniu nowoczesnej
technologii laserowej. Urzadzenie jest dostarczane z
uruchomieniowym wkladem drukujacym. Pojemnik
startowy jest juz zainstalowany, jednak nalezy usunaé
opakowanie transportowe, zanim bedzie mozna korzysta¢
z urzadzenia.

Do tacy na papier mozna wloiy¢ maksymalnie 250
arkuszy. Do podajnika recznego mozna wkladaé specjalne
formaty papieru, koperty, slajdy, arkusze etykiet lub
zadrukowane dokumenty.

W ksigice telefonicznej urzadzenia mozna zapisywaé
pozycje, zawierajace kilka numeréw i tworzy¢ grupy,
sktadajace si¢ z wielu pozycji. Do réznych pozycji mozna
przypisywa¢ rézne dzwonki.

Dostepnych jest wiele funkcji wysytania faksu, na przyklad
rézne rozdzielczosci lub funkcja wysylania o okreslonej
porze. Odbiér fakséw moina zabezpieczy¢ kodem.
Przychodzace faksy nie s3 drukowane, tylko zapisywane w
pamicci faksu. Polling fakséw umozliwia pobieranie
dokumentéw, oczekujacych w urzadzeniu faksowym,
ktérego numer zostanie wybrany.

Za pomocy przycisku transmisji do wielu odbiorcéw (=
Broadcasting) moina w procesic wybierania dodawaé
kolejne numery, aby w szybki i fatwy sposob wysta¢
wiadomos¢ do kilku odbiorcéw.

Uzytkownik moze skorzysta¢ z pigciu szablonéw fakséw,
zapisanych w pamicci urzadzenia. Za pomoca tych
szablonéw mozna szybko utworzy¢ krétka wiadomosé
faksowa lub zaproszenie.

Moina kopiowa¢ kilka dokumentéw na jednej stronie, aby
oszczedza¢  papier.  Podczas  procesu  kopiowania
dokumenty sg automatycznie dostosowywane.

Urzadzenie drukuje tygodniowy przeglad w formie strony
kalendarza, na biezacy tydzien, nastgpny tydzied i inny,
dowolnie wybrany tydzie.

Uzytkownik moze drukowa¢ lamigléwki Sudoku o
czterech poziomach trudnosci wraz z rozwigzaniem.
Urzadzenie mozna podlaczy¢ do komputera i uzy¢ go jako
drukarki (LPF5135). Sterownik skanowania TWAIN
umozliwia dostep do urzadzenia i skanowanie dokumentéw
z dowolnej aplikacji obstugujacej ten standard.

Mamy nadzieje, e beda Padstwo zadowoleni z

zakupionego urzadzenia i jego funkji!

O instrukcji uzytkownika

Korzystajac z instrukcji instalacji, przedstawionej na
kolejnych stronach, moina szybko i latwo rozpoczaé
uzytkowanie urzadzenia. Szczegblowe opisy sa podane w
kolejnych rozdziatach niniejszej instrukeji obstugi.
Prosimy o dokladne zapoznanie si¢ z cala instrukcja
obstugi. Dla poprawnego dzialania urzadzenia niezbedne
jest  przestrzeganie wszystkich  zalecen  dotyczacych
bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie tych zalecen zwalnia
producenta od jakiejkolwiek odpowiedzialnosci.

W niniejszej instrukeji obstugi opisane sa rézne wersje tego
urzadzenia. Prosz¢ zauwazy¢, ze wiele funkdji wystgpuje
tylko w niektérych modelach.

Uzywane symbole

Wskazéwku
o Rozwiazywanie probleméw

l " Ten symbol oznacza wskazéwki, dotyczace
bardziej efektywnego i tatwiejszego uzytkowania

urzadzenia.

UWAGA!
Uszkodzenie urzadzenia lub utrata
danych!

Ten symbol stanowi ostrzezenie o uszkodzeniu
urzadzenia i mozliwej utracie danych.
Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
spowodowa¢ uszkodzenie ciata, lub straty
materialne.

ZAGROZENIE!

f Zagrozenie dla ludzi!
Ten symbol oznacza ostrzezenie o zagrozeniu dla

ludzi. Niewlasciwe uzytkowanie urzadzenia
moze spowodowaé uszkodzenia ciata lub straty
materialne.

NIEBEZPIECZENSTWO -

Goraco!
[ﬁ& Ten symbol w instrukcji obstugi lub w

urzadzeniu wskazuje na niebezpieczeristwo
zwigzane z  goracymi  powierzchniami.
Niewlasciwe uiytkowanie urzadzenia moze
spowodowa¢ uszkodzenia ciala lub straty
materialne.
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1 Ogdlne informacje na temat

bezpieczenstwa

Urzadzenie zostalo przetestowane pod katem zgodnosci z
normami EN 60950-1 i IEC 60950-1 i moze by¢
wspélpracowaé tylko z systemami telefonicznymi i
urzadzeniami zasilajacymi spelniajacymi powyzsze normy.
Urzadzenie zostalo skonstruowane w celu uzytkowania
wylacznie na wskazanym terytorium sprzedazy.

Nie nalezy dokonywa¢ w nim jakichkolwick zmian ani
stosowaé ustawieri, ktére nie s3 opisane w niniejszej
instrukgji obstugi. Nieprawidlowe postgpowanie moze by¢
przyczyna obrazen, uszkodzenia urzadzenia lub utraty
danych. Nalezy stosowa¢ si¢ do wszystkich znakéw
ostrzegawczych i informacji dotyczacych bezpieczenistwa.

Przygotowanie urzadzenia do
pracy

Urzadzenie nalezy ustawi¢ bezpiecznie, na stabilnej,
plaskiej  powierzchni.  Upadek  urzadzenia  grozi
uszkodzeniem oraz zranieniem ludzi, szczegélnie matych
dzieci. Aby unikna¢ zagrozenia dla oséb i samego
urzadzenia nalezy umiesci¢ wszystkie kable w taki sposéb,
aby nike si¢ nie mégt o nie potknad.

Odleglos¢ pomiedzy urzadzeniem, a innymi urzadzeniami
lub przedmiotami musi wynosi¢ co najmniej 15
centymetréw; dotyczy to réwniez dodatkowych telefonéw
bezprzewodowych. Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w
poblizu odbiornikéw radiowych lub telewizyjnych.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim $wiattem

sfonecznym,  promieniowaniem  cieplnym, duzymi
wahaniami temperatury i wilgotnosci. Nie nalezy
umieszczaé  urzadzenia w  poblizu  grzejnikéw i

klimatyzatoréw. Nalezy przestrzegaé zaleceri dotyczacych
temperatury i wilgotnoéci, podanych w  rozdziale
zawierajacym dane techniczne.

Urzadzenie powinno mieé¢ zapewniony wystarczajacy
doplyw powietrza i nie moze by¢ niczym przykryte. Nie
wolno umieszcza¢ urzadzenia wewnatrz zamknigtych
szafek lub opakowan. Nie nalezy stawia¢ urzadzenia na
mickkich powierzchniach, takich jak obrusy lub dywany,
ani zakrywa¢ szczelin wentylacyjnych. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze doprowadzi¢ do przegrzania i
zapalenia si¢ urzadzenia.

Miejsce uiywania urzadzenia musi mie¢ odpowiednia
wentylacje, szczegélnie jesli jest ono czgsto uzywane.
Urzadzenie nalezy tak ustawi¢, aby powietrze wylotowe nie
bylo kierowane na stanowisko pracy.

Jesli uzytkownik zauwazy nadmierne nagrzewanie sig¢
urzadzenia lub dym wychodzacy z urzadzenia, powinien
natychmiast wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka sieciowego.
Nastepnie nalezy przekaza¢ urzadzenie do przegladu przez
przeszkolonych specjalistéw w osrodku serwisowym. Aby
unikna¢ zapalenia, nalezy chroni¢ urzadzenie przed
otwartym ogniem.

Nie wlacza¢ urzadzenia w wilgotnych pomieszczeniach.
Nie nalezy dotyka¢ wtyczki sieciowej, przytacza sieciowego
ani gniazdka telefonicznego mokrymi r¢koma.

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zalaniem plynami. W
przypadku przedostania si¢ ptynéw lub cial obcych do
wngtrza urzadzenia, nalezy je odlaczy¢ od sieci zasilajacej i
sieci telefonicznej, i przekaza¢ do przegladu przez
przeszkolonych specjalistow w osrodku serwisowym.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na korzystanie z urzadzenia
bez nadzoru. Materialy opakowaniowe nalezy chroni¢
przed dzieémi.

Uwaga, metalowe przedmioty polozone w poblizu
stuchawki lub na stuchawce moga wpas¢ do urzadzenia.

Zasilanie/Linia telefoniczna

Sprawdz czy zasilanie dostgpne w miejscu instalacji jest
zgodne z wymaganymi parametrami zasilania urzadzenia
(podanymi na tabliczce znamionowej).

Urzadzenie jest zgodne z norma EN 55022, klasa B.
Nalezy korzystaé wylacznie z dostarczonego kabla
zasilajacego i telefonicznego. Przed uiyciem urzadzenia
nalezy upewni¢ si¢, czy podlaczono dostarczony kabel
telefoniczny zgodnie z instrukcjami.

W przypadku uszkodzenia izolacji nie wolno dotyka¢ kabla
zasilajacego ani telefonicznego. Natychmiast wymienié¢
uszkodzone  przewody. Nalezy uzywaé wylacznie
odpowiednich kabli. W razie potrzeby nalezy si¢
skontaktowad z naszym dzialem pomocy technicznej lub ze
sprzedawca.

Podczas burzy nalezy odlaczy¢ urzadzenie od sieci
zasilajacej i telefonicznej. Jedli nie jest to mozliwe, nalezy
pamigta, aby nie korzysta¢ z urzadzenia podczas burzy.
Przed czyszczeniem powierzchni urzadzenia nalezy je
odlaczy¢ od sieci zasilajacej i telefonicznej. Uzywaj
migkkiej, niepylacej S$ciereczki. Nie wolno uzywad
cieklych, gazowych lub fatwo zapalnych $rodkéw
czyszezacych (aerozoli, Srodkéw Sciernych, zwigkszajacych
polysk i alkoholu). Nie pozwdl, aby jakickolwiek ptyny
dostaly si¢ do wnetrza urzadzenia.

Wyswietlacz nalezy czy$ci¢ sucha, mickka $ciereczka.
Peknigcie wyswietlacza moze spowodowa¢ wyciek cieczy o
stabych whasciwosciach korozyjnych. Nalezy chronié¢ przed
nig skére i oczy.

W przypadku awarii zasilania urzadzenia nie bedzie
dziata¢, ale zapisane dane pozostana zachowane w pamigci.

Materialy eksploatacyjne

Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych. Mozna je naby¢ od wyspecjalizowanych
sprzedawcéw detalicznych oraz w naszym dziale zaméwient
(patrz  ostatnia strona instrukcji). Inne materialy
cksploatacyjne moga uszkodzi¢ urzadzenie lub skréci¢
okres jego eksploatacji.

Zuzyte materialy eksploatacyjne nalezy usuwaé, zgodnie z
krajowymi przepisami o usuwaniu odpadéw.

Ogolne informacje na temat bezpieczenstwa -
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Ostrozno$¢ podczas pracy z tonerem prosz-
kowym:

W przypadku dostania si¢ pylu z toneru do phuc,
natychmiast wyjé¢ na $wieze powietrze. Niezwlocznie
uzyska¢ pomoc lekarska!

Jezeli toner proszkowy dostat si¢ do oczu, przeptukiwac je
duza ilodcia wody przez przynajmniej 15 minut.
Niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska!

W przypadku potkniecia toneru proszkowego nalezy pi¢
niewielkie ilosci wody. Stara¢ si¢ NIE wymiotowaé.
Niezwlocznie uzyska¢ pomoc lekarska!

Nigdy nie otwiera¢ naboju z tonerem. Nowe i uzywane
naboje nalezy w taki sposéb przechowywac¢, aby nie dostaly
si¢ do rak dzieci.

W przypadku zacigcia papieru delikatnie wyciagna¢ go z
urzadzenia. Ostroznie wyrzuci¢ papier: toner na wydruku
moze by¢ jeszcze niecatkiem utrwalony, co z kolei moze
powodowa¢ uwalnianie si¢ pytu tonerowego.

Jesli wydostat si¢ pyt tonerowy, unika¢ jego kontaktu ze
skéra i oczami. Nie wolno w zadnym razie wdychaé¢ pylu
tonerowego. Pyt nalezy usuna¢ z ubran lub przedmiotéw
zimng woda, ciepla woda utrwalilaby toner. Nigdy nie
usuwacé rozsypanego pylu z toneru za pomoca odkurzacza.

Naprawy

Zesp6t utrwalajacy i jego otoczenie wewnatrz urzadzenia
jest gorace podczas pracy urzadzenia. Po otwarciu
urzadzenia nie dotyka¢ tych czesci. Postgpowaé ostroznie
na przyklad podczas usuwania zacigcia papieru.

W przypadku wystapienia zaklécen w pracy urzadzenia,
nalezy postgpowac zgodnie z instrukcjami na wy$wietlaczu
i w raporcie o bledach.

Nie nalezy samodzielnie wykonywa¢ zadnych napraw.
Niewladciwie wykonane naprawy groza uszkodzeniem
ciata lub urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane
wylacznie przez autoryzowany punkt serwisowy.

Nie wolno usuwa¢ tabliczki znamionowej z urzadzenia;
gdyz spowoduje to utratg gwarangji.
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2 Opis ogolny

Opis urzadzenia @ Skancr

(1) Podpérka dokumentow 124 Nabé; z tonerem

(2] Podajnik dokumentéw
(3] Podajnik dokumentéw

O Pancl z wyéwictlaczem

©OZakleszczenie papieru - drzwiczki (jednostka drukujaca)

@ Pojemnik wydawania dokumentéw
O Pokrywa urzadzenia

@ Reczny podajnik papieru

O Taca na papier

O Podajnik wydawania dokumentéw
@ Podajnik wydrukéw

@ Stuchawka telefonu ze spiralnym kablem (LPF5125,
LPF5135)

Przylacza z tytu

@ Wiaczanic/wylaczanie

@ Gniazdo kabla zasilajacego

O Zakleszczenie papieru - drzwiczki (utrwalacz)

O Gniazdo ] — gniazdo do podiaczania kabla
telefonicznego (LPF 5125, LPF5135)

O Gnizzdo FIEXT. — gniazdo do podlaczania
dodatkowych urzadzen

O Ghniazdko B/LINE —Gniazdko polaczeniowe kabla
telefonicznego

Gniazdo @+< - Polaczenic USB do aktualizacji
oprogramowania firmware (LPF5120, LPF5125) /
polaczenie USB z komputerem (LPF5135)

O Diwignia napinajaca zespét utrwalacza (Dwie
dzwignie!)

Opis ogélny - Opis urzadzenia 7
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Panel wyswietlacza

Przyciski (A = Z) — Rejestr ksiazki telefonicznej:
Wywolanie pozycji ksiazki telefonicznej / wprowadzanie
znakéw

Znaki specjalne (znaki interpunkeyjne i symbole specjalne)
wprowadza si¢ za pomocg @.... Wybierz pozycje,
uzywajac A/y. PotwierdZ za pomoca OK.

a... — Wstawic znaki specjalne whasciwe dla danego jezyka
(liter¢  specjalne). Wybierz pozycje, uzywajac A/y.
Potwierdz za pomocg OK.

B - klawisz Shift: wprowadzanie duzych liter / w
polaczeniu  z innymi  klawiszami:  wywolywanie
dodatkowych funkcji

A-Z[T] - Przywolaj funkcje ksiazki telefonicznej
Czerwona lampka A — Jesli lampka miga lub $wieci sie,
nalezy przeczyta¢ wskazowki na wyswietlaczu

Zielona lampka [§ - Zielona lampka na panelu
operacyjnym pulsuje, gdy w pamieci zapisany jest faks.

@ - Przerwanie wykonywania funkdji / powrét do trybu
wyjsciowego

C — Powrét do poprzedniego poziomu menu / usuwanie
pojedynczych cyfr

A/y - Wyswietlanie funkcji menu / nawigacja w menu /
wybieranie opgji / przesuwanie kursora

OK - Wywolywanie funkcji menu / potwierdzanie
wprowadzonych danych

® - Uruchomienie
Uruchomienie funkcii

transmisji ~ wiadomosci  /

FAX — Rozpocznij przekazywanie faksu, odbidr faksu
COPY — Wecisna¢ dwa razy w celu automatycznego

sporzadzania kopii. Jednokrotne naci$niecie:
dostosowywanie kopii
#F — Ustawianie wyiszej rozdzielczosci dla faksow i

kopiowania (STAMDARD, DOERA, B DOKL, FOTO)

i — Drukowanie list: Lista funkgji/ dziennik faksu/ ksiazka
telefoniczna/ lista zadai / kalendarz / szablony fakséw/
ustawienia

+& — Transmisja (= braodcasting): Mozliwe jest wysylanie
tego samego faksu po kolei do wielu odbiorcéw.

ECO - Ustawianie funkcji oszczedzania energii i
oszczgdzania toneru/ kopiowanie z funkcja oszczgdzania
toneru

Przyciski numeryczne ((0J—(2]) — wprowadzanie cyfr

(B - Lista ponownego wybierania/lista telefonujacych:
Lista ponownego wybierania/lista telefonujacych zawiera
ostatnio wybrane numery i ostatnie polaczenia
przychodzace (4 wskazuje wybrane numery, ¥ odebrane
polaczenia, a * nicodebrane pofaczenia).

— (LPF5120): Odstuchiwanie dzwickéw podczas
nawigzywania pofaczenia / (LPF5125, LPF5135):
Wybieranie z odlozona stuchawka

R[@ - Wprowad? funkcje krétkiego przerwania na linii
(Hook Flash) jako menu biurowe w danej centrali PABX,

lub aby wywolywa¢ specjalne funkcje w publicznej centrali
telefonicznej (PSTN)

iand R[@ - Wstawianie pauzy podczas wybierania

-

-
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Przeglad funkcji menu

Urzadzenie jest wyposazone w wymienione ponizej
funkcje. Istnieja dwa sposoby uruchamiania funkgji.
Nawigacja w menu: Nacisnij OK lub jeden z dwéch
przyciskow ze strzatkami A/y aby otworzy¢ menu funkcji.
Uzyj Ay, aby przechodzi¢ pomiedzy pozycjami menu.
UzyJ OK aby wybra¢ funkc;q Naciénij przycisk C, aby
wréci¢ do poprzedmego pozlomu menu. Nacisnij @ aby
zamkna¢ menu i powréci¢ do trybu poczatkowego.
Bezposrednie wywolywanie funkcji: Mozesz
wywola¢ funkcje menu bezposrednio, uzywaja numeru
funkcji. Naci$nij OK i wprowadz wlasciwy numer funkgji
uzywajac klawiatury numerycznej. PotwierdZ za pomoca
OK. Numer funkgji znajdziesz na ponizszej liscie.

0 Ustawienia
0J0])[2] Konfigurowanie funkcji oszczgdzania energii

1 LONEIUtiviiiiiciiicc e strona 36
(0J(0](T] Wykaczanie diwigkéw przyciskéw. strona 38
(0] Ustawianie godziny i daty ............. strona 36
(0J(1I(2] Ustawianie strefy czasowej ............ strona 36
(0J(2]1] Wprowadzanie nazwy .........cceeuen. strona 37
(0](2](2] Wprowadzanie numeru . .. strona 37
(0IC3IM] Wybér kraju strona 36
(0J(3](2] Ustawianie sieci telefonicznej*...... strona 42
(003137 Nastawianie jezyka........ccovvvrrvennn. strona 36

(0J(4](1] Ustawianie trybu odbioru faksu ....
(0J(4](2] Ustawianie liczby sygnatéw inicjujacych tryb

strona 39

odbioru faksu .......cccceeveeeiinienieiieeee strona 37
[N EA N Wiaczanie/wylaczanie pracy z centrala PABX

.................................................................... strona 42
(0](5](2](2]) Wprowadzi¢ numer wybierany prz

P wy! y przy

pracy z centrala PABX ..o strona 42
(0J(5](3] Ustawienie trybu wybierania (wybieranie

tonowe/impulsowe) * .......ccooeuvuvirnieiririnnnne strona 42
(0](5](4] Wybér dzwonka ........ovveeecrrnne. strona 37

Y

[0](5](5] Nastawianie glosnosci dzwonka ...

*Ta funkcja nie jest dostgpna we wszystkich krajach i
sieciach

strona 37

1 Kopiarka

(0] Okreslanie ustawieri kopiowania ......... strona 38
(] Wykonywanie kopii ze standardowyml

ustawieniami............. strona 33

(2] Wykonywanie kopii z ustawieniami z drugiego
Profilt .. strona 33

(R[] Wykonywanie powi¢kszonych lub zmniejszonych
KOPIicovvvicviieiciicic e strona 34

(4] Kopiowanie kilku dokumentéw na jednej stronie
(kopiowanie mozaikowe) ..........cccoccucucucunnnns strona 34

2 Drukarka

[2J[0J1] Ustawianie gramatury papieru....... strona 38
[2J[0](2] Ustawianie #rédta papieru............. strona 38
[2][0](3] Ustawianie formatu papieru........... strona 38

4 Faks

[4J[0J1] Ustawianie transmisji faksowe;j...... strona 38
[4J[0]2] Wybér odbioru faksu
[4J[0](3] Nastawianie chronionego odbioru faksu

strona 40

.................................................................... strona 30
(4] Wysytanie faksu... strona 27
[43(2] Przywolywanie faks6W........rrrvenrrennc. strona 31

[4](5) Drukowanie szablony faks6w............... strona 30

5 Ksiazka telefoniczna

B[] Wyszukiwanie pozycji .......eereenes strona 19
GJM@ Zapisywanie pozycji .......ccovueuunnn. strona 19
(3JJ3] Tworzenie GIUP ettt strona 21
(BI04 Edycja pozycji c.coeesneeereeereeereeenneees strona 20
(BIJJ05] Usuwanie pozycji ..oeeeseeeereresreennees strona 20

(3]J1J6] Drukowanie ksiazki telefonicznej .. strona 20
7 Zadania

(T[] Natychmiastowe wykonanie zadania.... strona 31
[(71(2] Zmiana zadania..........c.ccoevreererreerenrnnns strona 31
[T](3] Usuwanie zadania..........cceeoevrrrerreneenes strona 31
[7](4] Drukowanie zadania.........c..co.cooovvneen. strona 31
(7105] Drukowanie listy zadan ....c.coveveunneee strona 31

8 Listy i raporty

(3J(0] Drukowanie listy ustawiet ........
(3] Drukowanie listy dostgpnych funkdj ..
[(3](2] Drukowanie dziennika fakséw/potaczent

..strona 41

strona 41

(LPF 5125, LPF5135) cveevieieieieieeeienieins strona 41
(3J(3] Drukowanie ksiazki telefonicznej......... strona 41
(3J(4] Drukowanie listy zadafi ........oo.orvene.v. strona 31
(8J(5) Drukowanie kalendarza....................... strona 25
(3J(6] drukowanie famigtéwki .... ..strona 25
Drukowanie szablony fakséw............... strona 30
9 Rézne
[(91(2] Blokowanie urzadzenia...........cc.cooen.... strona 41
[(OJBJ] Kalibracja skanera ..........coovereenees strona 53
[(9J3103] Uzycie kodéw serwisowych ........... strona 53
[(9J(3J(4] Sprawdzanie wersji oprogramowania

SPIZELOWEZO «.eevveverreceiisceeteeseseieseasaesensnnees strona 45

(9J(4] Sprawdzanie pozioméw licznikéw .......strona 45
[(9J(4J(6] Wyswietlanie poziomu tonera....... strona 45

Opis ogoélny - Przeglad funkcji menu
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Drukowanie list i raportow

Drukowanie lista funkcji

Liste funkcji mozna réwniez wydrukowaé, naciskajac i.
Uzywajac A/y wybierz LISTA FUMEC.TI. PotwierdZ za
pomocg OK.

Drukowanie ksiazki telefonicznej

Ksiazke telefoniczna mozna réwniez wydrukowad,
naciskajac i. Uzywajac Ay wybierz KSI%ZKRA TEL..
Potwierdz za pomocg OK.

Drukowanie szablony faksow

Mozesz réwniez wydrukowa¢ szablon faksu, naciskajac 1.
Uzywajac A/y wybierz SZRELOMY FAKS. Potwierdz za
pomocg OK.

Drukowanie dziennika faksow/
potaczen

Drziennik faksu i pofaczerd (LPF 5125, LPF5135) mozna
réwniez wydrukowa¢, naciskajac 1. Uzywajac A/y wybierz
REJESTRY. PotwierdZ za pomoca OK.

Drukowanie listy zadan

List¢ zadai mozna réwniez wydrukowaé, naciskajac 1.
Uzywajac A/y wybierz FOLECEMIA. PotwierdZ za
pomoca OK.

Drukowanie kalendarza

Kalendarz mozna réwniez wydrukowaé, naciskajac 1.
Uzywajac A/y wybierz KALEMDARZ. Potwierdz za
pomoca OK.

Sudoku: drukowanie tamigtowki

Mozna réwniez wydrukowaé nowe Sudoku, naciskajac i.
Uzywajac A/y wybierz SUDMIKLL PotwierdZ za pomoca
OK.

Drukuje liste ustawien

Liste ustawiet mozna réwniez wydrukowaé, naciskajac:i.
Uzywajac 4/y wybierz KOMFIGURAC.JA. Potwierdz za
pomoca OK.

10
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3 Przygotowanie do pracy

Zawartos¢ opakowania Zdejmowanie materiatu
@ Urzadzenic opakowaniowego

(2] Nabdj startowy (juz zainstalowany)

O Podpérka dokumentéw (w tacy na papier) Zdeimowanie materiatu

O Pojemnik wydawania dokumentéw (w tacy na papier) Opakowaniowego z urzqdzenia
@ Taca na papier (juz zainstalowana)
O Stuchawka telefoniczna (LPF5125, LPE5135)

@ Kabel spiralny do stuchawki telefonicznej (LPF 5125,
LPF5135)

O Kabel zasilajacy z wtyczka (whasciwg dla danego kraju)

Zdja¢ z urzadzenia ta$me zatozona na czas transportu.

O Kabel telefoniczny z wiyczka (whsciwa dla danego
kraju)

Instrukeja obstugi z instrukcja instalacji (nie przedstawiona
na ilustracji)

Dysk instalacyjny (LPF5135) (nie przedstawiona na
ilustracji)

Zdja¢ materiat opakowaniowy z
pojemnika z tonerem

1 Otworzy¢ urzadzenie, odchylajac pokrywe urzadzenia
do przodu

ZAGROZENIE!
Wskazéwku Krawedzie pokrywy urzadzenia!
‘ o Niekompletna zawartos¢ opakowania Nalezy zwraca¢ uwagg na krawedzie pokrywy
\_ &/ Jedli brakuje jednego z elementéw lub jest on urzadzenia. Siggajac do urzadzenia z boku,
uszkodzony, proszg skontaktowaé si¢  ze motzna sig skaleczy¢.
sprzedawca lub z naszym dzialem obshlugi
klienta.

Przygotowanie do pracy - Zawartos¢ opakowania 1
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2 Wyja¢ stary nabdj z tonerem, chwytajac go za uchwyt

posrodku i wyciagajac do przodu z urzadzenia.

Usuna¢ foli¢ i papier ochronny, jednak nie zdej-
mowac jeszcze paska ochronnego z naboju.

ZAGROZENIE!

Pyt wydostajacy sie z toneru!

Nigdy nie otwiera¢ naboju z tonerem. Jesli
wydostat si¢ pyt tonerowy, unika¢ jego
kontaktu ze skéra i oczami. Nie wolno w
zadnym razie wdycha¢ pytu tonerowego. Pyt
nalezy usuna¢ z ubrad lub przedmiotéw
zimng woda, ciepta woda utrwalilaby toner.
Nigdy nie usuwaé rozsypanego pylu z toneru

za pomocg odkurzacza.

Kilka razy pomacha¢ nabojem w t¢ i z powrotem, aby
réwnomiernie rozlozy¢ toner, co poprawia jakos¢

druku.

ZAGROZENIE!
f Pyt wydostajacy sie z toneru!

Po $ciagnicciu paska ochronnego nie
potrzasa¢ nabojem. W przeciwnym razie
moze wydostac si¢ pyl tonerowy.

6 Wlozy¢ nabdj z tonerem do urzadzenia. Musi zaskoczy¢

zatrzask.

UWAGA!

Pojemnik z tonerem nie zostat
wiltozony prawidiowo!

Jezeli pokrywa urzadzenia si¢ nie zamyka,
pojemnik z tonerem wlozono
nieprawidlowo. Wyja¢ pojemnik z tonerem i
wlozy¢ go prawidlowo.

Zdjac¢ materiat opakowaniowy z
kasety na papier.
1 Wyciagna¢ tacg na papier.

5 Dopiero wtedy nalezy catkowicie wyciagna¢ pasek
ochronny po lewej stronie kasety.

12 Philips - Laserfax 5120 - 5125 - 5135



2 Zdja¢ karton ochronny z kasety na papier przed  Mocowanie podp()rki
zatadowaniem papieru.
dokumentow

Wsadzi¢ podpérke dokumentéw w dwa otwory pokrywy.
Musi zaskoczy¢ zatrzask.

3 Wymontowa¢ podpérke dokumentdéw i tacg odbiorcza
na dokumenty z tacy na papier.

Roztozy¢ podporke wydrukow

1 Rozlozy¢ dodatkows tace wyjsciowa wydrukéw do
przodu.

4 Nalezy z kasety na papier zdja¢ ta$me, ktéra zostata
zatozona na czas transportu.

UWAGA!
@ Nie uzywac ogranicznika papieru w

Wskazéwku przypadku papieru o formacie Legal!

/e~ kadowanie papieru

\ | 7, . .

\_& _/ Dostosowa¢ kaset¢ na papier do rozmiaru
papieru i wlozy¢ papier (patrz réwniez
rozdziat Nosniki druku na stronie 22).

Nie wyciaga¢ dodatkowego ogranicznika
papieru na podpérce wydrukéw w
przypadku drukowania na papierze w
formacie Legal.

2 Drukowanie w formacie A4: Wyciagnaé

5 Wsuna¢ kasete z papierem do urzadzenia do oporu. dodatkowy ogranicznik papieru na wsporniku wydrukéw.

Przygotowanie do pracy * Mocowanie podpoérki dokumentow 13
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3 Drukowanie w formacie A5: Zlozy¢ z powrotem
wspornik wydrukéw z wyciagnigtym ogranicznikiem
papieru.

Mocowanie tacki odbiorczej
na dokumenty

Wsadzi¢ tacke odbiorcza na dokumenty w dwa otwory
ponizej panelu operacyjnego.

Podtaczanie stuchawki
telefonu

(LPF5125, LPF5135)
Wi6z jedna koricéwke kabla spiralnego do gniazdka w
stuchawce telefonicznej. W16z _druga koncéwke do
gniazdka oznaczonego symbolem {§.

Podtaczanie kabla
telefonicznego

Podlacz kabel telefoniczny do urzadzenia, wkiadajac go do
gniazda oznaczonego BILINE (Zlacze RJ-11). Wiéz
wtyczke kabla telefonicznego do gniazdka linii telefonicznej.

UWAGA!

Potaczenie z systemem ISDN!

@ Urzadzen nie mozna podtaczaé bezposrednio do
cyfrowego wyjécia systemu ISDN. Informacje
na temat laczy ISDN mozna znalezé w
instrukcjach  dostarczanych  z  adapterem
terminalowym lub routerem dial-up.

Wskazéwku

/o Polaczenie z prywatna automatyczna

(] ) centrala telefoniczna

7 Jesli  podlaczasz  urzadzenie jako  telefon

wewnetrzny do systemu telefonicznego, to musisz
ustawi¢ je w trybie pracy jako telefon wewngtrzny
(zobacz réwniez Rozdziat Podlzczanie telefonow
i dodatkowe urzadzenia, strona 42).

Podtaczanie kabla zasilania
sieciowego
UWAGA!
Napiecie sieci zasilajacej w miejscu
instalacji!
Sprawdz czy zasilanie dostgpne w miejscu
instalacji  jest zgodne z  wymaganymi

parametrami zasilania urzadzenia (podanymi na
tabliczce znamionowej).

1 W36; kabel zasilaj'cy do gniazda znajduj'cego sié z ty?u
urz'dzenia. Pod3!czyz przewod zasilaj'cy do gniazdka
sieciowego.

14
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2 Wlaczy¢ urzadzenie za pomocy przefacznika z tyhu.

Przygotowanie do pracy

Po podiaczeniu urzadzenia do sieci zasilajacej urzadzenie
zostanie uruchomione. Podczas procesu uruchamiania
wskazniki $wietlne pulsuja. Nalezy zaczekal, az rozpocznie
si¢ proces instalacji wstgpnej.

Wyboér jezyka
1 Uiyj Ay, aby wybra¢ iadany jezyk komunikatéw

wyswietlacza.

2 Potwierdz za pomoca OK.
Wybér kraju
UWAGA!
@ Prawidiowe ustawienie kraju!

Nalezy ustawi¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane. W przeciwnym razie urzadzenie nie
bedzie dostosowane do sieci telefonicznej. Jesli
dany kraj nie znajduje si¢ na liScie, musisz
wybra¢ inne ustawienie i uzywaé kabla
telefonicznego whasciwego dla danego kraju.
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

1 Uiyj Ay, aby wybra¢ kraj, w keérym urzadzenie jest
uzywane.

2 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie strefy czasowej

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

W krajach o kilku strefach czasowych mozna wybra¢
prekonfigurowang strefe czasow lub recznie wprowadzi¢
odchylenie  miejscowej strefy czasowej od  czasu
uniwersalnego UTC (patrz réwniez rozdzial dotyczacy
ustawiania strefy czasowej na stronie  36). W krajach o
jednej strefie czasowej to ustawienie zostato dostosowane
automatycznie, jezeli kraj zostal  skonfigurowany
prawidiowo.

1 Aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest uzywane,
nalezy wybra¢ Afy.

2 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

@)

Automatyczne przetaczanie czasu
zimowegol/czasu letniego

Przy ustawianiu kraju i strefy czasowej wlacza sig

automatyczne przelaczanie miedzy czasem
letnim i czasem zimowym. Automatyczne
przelaczanie  wylacza  sig,  jesli  recznie
wprowadzono odchylenie od czasu
uniwersalnego  za pomoca edytora  stref
czasowych

Wprowadzanie nazwy

Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,
godzing i numerem strony w gornej czeéci (= nagléwku)

kazdego faksu.
1 WprowadZ nazwe za pomocy przyciskéow (A = Z).

Wskazéwku
o Wprowadzi¢ tekst

\ l / Wielkie litery wprowadzamy naciskajac i
przytrzymujac przycisk E. Spacje mozna
wprowadzi¢ za pomocg L.
Symbole i znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomocg @.... Nacisnij 4..., aby wstawi¢
znaki specjalne wlasciwe dla danego jezyka.
Wybierz za pomoca 4/y. PotwierdZ za
pomoca OK.

Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Do
usuwania  pojedynczych  znakéw  stuzy
przycisk C.

2 Potwierdz za pomocg OK.

Wprowadzanie numeru
1 WprowadZ swéj numer.

Wskazéwku

©)

Wprowadzanie znakow specjalnych i
symboli.

Symbole i znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomocg @.... Wybierz za pomoca Afy.
Potwierdz za pomoca OK.

Kursor przesuwa si¢ za pomocg 4/y. Do
usuwania pojedynczych znakéw stuzy przycisk

2 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie godziny i daty

1 Wprowadz datg (dwie fry w_kazdym polu),
przyktadowo (311 @%I@E aby ustawi¢ 31
maja 2025 r.

2 Podaj godzing, np. (1J(4] (0J(0] dla godziny 14.00.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Przygotowanie do pracy ° Przygotowanie do pracy
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Podtaczanie do komputera
(LPF5135)

Wskazéwku
o Tylko kabel USB High Speed

g ) Aby polaczy¢ urzadzenie z komputerem, nalezy
uzy¢ wylacznie specjalnego kabla USB High
Speed. Dhugos¢ kabla nie powinna przekracza¢
1,5 metra.

Urzadzenie mozna podlaczy¢ do komputera i uzy¢ go jako
drukarki i skanera. Wszystkie instrukcje dotyczace
instalacji i uzytkowania mozna znalez¢ w instrukgji obstugi
zapisanej na dostarczonym instalacyjnym dysku CD.

Wymagania

Komputer musi mie¢ zainstalowany jeden z ponizszych
SyS[eméW Operacyjnych:
Microsoft Windows
2000 (SP4) - XP - Vista - Windows 7
Windows Server 2003/2008

Apple Macintosh
0S 104 -10.5 - 10.6

Linux
Redhat 9.0 - Debian 5.0 - Suse 11.1 - Fedora 11
Ubuntu 9.10

Podtaczanie kabla USB

1 Przed rozpoczgciem procesu instalacji  zamknij
wszystkie otwarte programy i aplikacje. Nastepnie
wlozy¢ plytke instalacyjng CD-ROM do napedu CD-
ROM  komputera. Program uruchamiany jest
automatycznie.

2 Polaczy¢ urzadzenie z komputerem PC za pomoca
typowego przewodu USB. Zlacze USB urz dzenia
znajduje si¢ z tyhu urzadzenia.

Wskazéwku

\

Tylko kabel USB High Speed

) Aby polaczy¢ urzadzenie z komputerem,
nalezy uzy¢ wylacznie specjalnego kabla USB
High Speed. Diugos¢ kabla nie powinna

przekracza¢ 1,5 metra.
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4 Funkcje telefoniczne

(LPF5125, LPF5135)

Informacje o podfaczaniu dodatkowych telefonéw i
dostgpnych funkcjach znajdziesz w rozdziale Podlaczanie
telefonéw i dodatkowe urzadzenia, Strona 42.

Nawiazywanie pofaczenia za
pomoca urzadzenia

Wybierz iadany numer. Mozesz to zrobi¢ kilkoma
sposobami: Nastepnie podnie$ stuchawke.

Wskazéwku
o Bezposrednie wybieranie

Moiesz tez najpierw podnie$¢ stuchawke, a
potem wybra¢ numer. Wybieranie rozpocznie
si¢ natychmiast.

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numerycznej.
Rejestr ksiazki telefonicznej: za pomoca przyciskéw
(A = Z) mozna uzyska¢ dostgp do pozycji zapisanych w
ksiazce telefonicznej. Wprowadz poczatkowe litery lub
nazwe zadanej pozycji. Urzadzenie pokaze wpisy z ksiazki
telefonicznej, zaczynajace sig od tych liter. Wybierz pozycje
za pomocy A/y.

Wskazéwku
o Korzystanie z ksiazki telefonicznej

l Mozesz réwniez dzwoni¢ pod numery pozycji

ksiazki telefonicznej, naciskajac  A-Z[T] i
wybierajac za pomoca Ay SZLKAMNIE.
Funkcja szukanie dziata réwniez podczas

telefonowania.

Jesli przywoluje si¢ numery wpisane do ksiazki
telefonicznej, mozna je edytowaé po ich
przywolaniu. Mozna np. dodawa¢ wzglednie
usuwa¢ numery kierunkowe lub prefiksy.

Lista ponownego  wybieranial/lista tele-
fonujacych:  Lista  ponownego  wybicrania/lista
telefonujacych zawiera ostatnio wybrane numery i ostatnie
polaczenia przychodzace (4 wskazuje wybrane numery, ¥
odebrane polaczenia, a * nieodebrane polaczenia).

Dostep do linii zewnetrznej

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w niektérych domach. Uzytkownik podtaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostepu linii zewngtrznej w celu
nawiazania polaczenia z publiczng siecig telefoniczna

(PSTN).

Wprowadz kod dostepu do linii zewnetrznej, ktory stuzy
do polaczenia z publiczng siecia telefoniczna, zanim
wybierzesz zadany numer lub skorzystasz z zachowanego
wezesniej wpisu. Domyslny kod dostgpu to o).

Wskazéwku

o Nieprawidtowy kod dostepu do linii

l | Zewnetrznej

- W rzadkich przypadkach kod dostepu do linii
zewnetrznej moze by¢ inna cyfra, lub liczbg
dwucyfrowa. W starszych  systemach
telefonicznych  kodem  dostgpu  do  linii
zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Nacisnij
R[EA, aby wprowadzi¢ taki kod dostepu do linii
zewngtrznej. Jesli nawiazanie polaczenia z
publiczng siecig telefoniczna nie jest mozliwe,
skontaktuj si¢ z dostawcg swojego systemu
telefonicznego.

Wskazéwku

o Polaczenie z prywatna automatyczna

l | centrala telefoniczna

~ Jesli urzadzenie jest stale przypisane do numeru
wewngtrznego, mozna zapisa¢ numer dostgpowy
do linii zewnetrznej (patrz réwniez rozdzial
dotyczacy ustawierd  centrali abonenckiej
(PABX) , na stronie 42).

Wybieranie numeru
ztozonego

Motzliwe jest taczenie i edycja wprowadzanych recznie
numeréw i zapisanych pozycji, przed rozpoczgciem
wybierania. Przykladowo, jesli zapisates numer operatora
tanich polaczen telefonicznych (wybieranych
indywidualnie) jako pozycje ksigzki telefonicznej mozesz
wybraé t¢ pozycje a nastgpnie wprowadzi¢ recznie dalsza
cz¢$¢ zadanego numeru telefonu, lub wybra¢ inng zapisana
pozycie.

Wstawianie pauzy podczas
wybierania

Wstawienie pauzy do wybieranego numeru telefonu moze
by¢ konieczne na przyklad w celu uzyskania dostgpu do
linii zewngtrznej, numeru wewngtrznego lub podadresu,
albo jako elementu numeru migdzystrefowego. Nacisnij
B} oraz RIA. Druga czeé¢ numeru wybierana jest po
krétkiej przerwie.

Wybieranie numerow z
odtozong stuchawka

1 Nacisnij(\] aby wybra¢ numer bez podnoszenia
stuchawki. Sygnal wybierania numeru slycha¢ z
glosnika; procedura wybierania rozpoczyna si¢ w trybie
natychmiastowym. Wybierz zadany poziom glo$nosci
za pomoca A/y.

2 Podnieé¢ stuchawke, gdy abonent przyjmie pofaczenie.

Funkcje telefoniczne - Nawiazywanie potaczenia za pomoca urzadzenia 17




PL

Wskazéwku
o Praca w trybie gloSnomoéwiacym nie
| jest mozliwa
Tryb glosnoméwiacy nie jest mozliwy w
przypadku  tej funkcji. Nie mozesz
odpowiedzie¢, jesli abonent odbierze.

Identyfikacja abonenta
wywotujacego (CLIP)

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

Numer linii, z ktérej przychodzi polaczenie jest
prezentowany na wyswietlaczu. Dzialanie tej funkgji
wymaga, aby linia telefoniczna miata wlaczona ustuge
identyfikacji abonenta wywolujacego (CLIP — Calling Line
Identification Presentation). W tej sprawie nalezy
skontaktowa¢ sic z  operatorem  telefonicznym.
Identyfikacja abonenta wywolujacego moie by¢ ustuga
platna.

Wskazéwku
o Wybor wiasciwego kraju
l Jesli identyfikacja abonenta wywolujacego nie
dziala, pomimo aktywacji tej ustugi dla
uzywanej linii telefonicznej, sprawdz, czy
ustawile§ wiasciwy kraj (zobacz rozdziat Ustaw-
ienia, strona 36)

Potaczenia nieodebrane

Odniesienie do polaczeni nieodebranych mozna znalez¢é na

liscie ponownego wybierania/liscie telefonujacych.

1 Nacisnij OB.

2 Aby przewija¢ list¢ ostatnio wybieranych numeréw,
polaczen odebranych i nicodebranych, nalezy uzy¢ A/y
(4 wskazuje wybierane numery, ¥ polaczenia odebrane,
a * polaczenia nieodebrane).

Wskazéwku

o Woyswietlanie nazw z ksiazki

L l | telefonicznej
Urzadzenie  wyswietla  nazwe/imie i
nazwisko, z ktéra dany numer zostal zapisany
w ksiazce telefonicznej. Numer i nazwa
abonenta nie beda wyswietlane, jesli abonent
ma numer zastrzezony.

3 Aby oddzwoni¢, podnies stuchawke.
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5 Ksiazka telefoniczna urzadzenia

Funkcje ksiazki telefonicznej moina wywolywaé za

pomoca A-Z[I] Mozna Wprowadzac' nowe wpisy,

przeszukiwaé istniejace wpisy, zaklada¢ i edytowaé grupy.

Ksiazka telefoniczna urzadzenia umotzliwia zapisanie

maksymalnie 250 pozycji.

Wskazéwku

o Nawigacja w Edytorze
\ l J Kursor przesuwa sic za pomoca Ady. Do

usuwania pojedynczych znakéw stuzy przycisk
C. Naciénij @ aby zamkna¢ menu i powréci¢
do trybu poczatkowego.

Wyszukiwanie pozycji

Rejestr ksiazki telefonicznej: za pomocy przyciskéw
(A = Z) mozna uzyska¢ dostgp do pozycji zapisanych w
ksiazce telefonicznej. Wprowadz poczatkowe litery lub
nazwe zadanej pozycji. Urzadzenie pokaze wpisy z ksiazki
telefonicznej, zaczynajace si¢ od tych liter. Wybierz pozycje
za pomocy A/y.

1 Nacisnij A-Z[T].
2 Uzywajac Ay wybierz SZUKAMIE.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
/o Funkcja dostepu

' Mozesz réwniez  dzwonié pod numery
ozycji ksiazki telefonicznej, naciskajac OK,
EsIC0CD i ok,
4 Wybierz pozycje za pomoca A/y.
Wskazéwku
/o~ Przycisk pomocy (Help)
‘ : Aby wyswietli¢ informacje zapisane pod ta
pozycja, nalezy nacisna¢ i.

Zapisywanie pozyc;ji

Wskazéwku
o Blokada powtérzen wpis6w

/) Nie mozna zapisa¢é dwéch pozycji pod ta sama
nazwa.

1 Nacisnij A-Z[T].

2 Uzywajac Ay wybierz HOWY WFIZ.

3 Potwierdz za pomocg OK.

Wskazéwku

/o Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:

oK, (5)(1](2]i oK.
4 Wprowadz nazwe za pomoca przyciskéw (A = Z).

Wskazowku

o Wprowadzic tekst

l ' Wielkie litery wprowadzamy naciskajac i
przytrzymujac przycisk E¥. Spacje mozna
wprowadzi¢ za pomocg L.
Symbole i znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomoca @.... Naciénij a..., aby wstawi¢
znaki specjalne whasciwe dla danego jezyka.
Wybierz za pomoca A/y. PotwierdZ za
pomoca OK.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzi¢ numer faksu przy uzyciu klawiatury
cyfrowej.

7 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

/"o Numer z listy ponownego wybierania
| ostatnich numeréw

Moina pobra¢ numer zapisany na liscie
ostatnio wybieranych numeréw i listy
ostatnio  odebranych  polaczert  (lista
ponownego wybierania/lista dzwoniacych).
Nacisnij OB. Wybierz pozycje za pomoca
A/y. Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
. Kod dostepu do linii zewnetrznej

o

l Jezeli urzadzenie jest skonfigurowane do
pracy w publicznej sieci telefonicznej (patrz
centrala abonencka PBX) i wprowadzono
kod dostgpu do linii zewngtrznej, nalezy
zapisa¢ numer bez kodu dostgpu do linii
zewnetrznej  (patrz  réwniez  rozdziat
dotyczacy Konfigurowania kodu dostgpu do
linii zewngtrznej (PABX) na stronie 42).

8 Motzesz przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru. Nalez
uzy¢ Ay lub przyciskéw numerycznych ] do
aby wybra¢ dzwigk dzwonka.

9 PotwierdZ za pomoca OK.

Wskazéwku
/"o Wyboér standardowego dzwonka
: Aby przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru,
nalezy wybra¢ (1.

10 Wybra¢ predkos¢ przekazywania faksu do tego
abonenta.  Zwykle mozna  wybra¢  predkos¢
maksymalna. Ustaw nizsza predko$¢ transmisji, jesli
wysylasz faksy do sieci o slabej jakosci linii.

11 Potwierdz za pomoca OK. Pozycja zostala zapisana.
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Edycja pozycji

= 0 0 N O Un

Naciénij A-Z[T].
Uzywajac Ay wybierz ZMIEF.
Potwierdz za pomocg OK.
Wskazéwku
o Funkcja dostepu
' Mozna tez uruchomi te funkcje, naciskajac:
oK, (5)(1](4]i oK.
Wprowadzi¢ poczatkowe litery lub wybra¢ wpis, jaki
ma by¢ zmieniony, za pomoca A/y.
Potwierdz za pomoca OK.
Dokonaj edycji nazwy / imienia i nazwiska.
Potwierdz za pomoca OK.
Dokonaj edycji numeru telefonu.

Potwierdz za pomoca OK.

0 Mozesz przypisa¢ dzwick dzwonka do numeru. Naleiif

uzy¢ Ay lub przyciskéw numerycznych (1] do
aby wybra¢ dzwigk dzwonka.

11 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
o Wybor standardowego dzwonka

" Aby przypisa¢ déwick dzwonka do numeru,
nalezy wybra¢ (1.

12 Wybra¢ predkos¢  przekazywania faksu do  tego

abonenta.  Zwykle mozna  wybra¢  predkos¢
maksymalna. Ustaw nizsza predko$¢ transmisji, jesli
wysylasz faksy do sieci o stabej jakosci linii.

13 Potwierdz za pomocg OK. Pozycja zostala zapisana.

Usuniecie pozycji

1
2
3

Nacisnij A-Z[T].
Uzywajac A/y wybierz USLFL
Potwierdz za pomoca OK.
Wskazéwku

o Funkcja dostepu

Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkeje, naciskajac:

oK, [(5]11(5]i OK.

4 Uzywajac A/y wybierz USUriz POJEDYRACZO.

Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzi¢ poczatkowe litery lub wybraé¢ wpis, jaki
ma by¢ zmieniony, za pomoca A/y.

7 Potwierdz za pomoca OK.

8 Uiywajac A/y wybierz ISRz

TAE.

Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

o Grupy
| Pozycja zostanie usunieta z wszystkich grup do
ktorych nalezy.

Usuwanie wszystkich pozycji

UWAGA!

Wszystkie pozycje ksiazki telefonicznej
zostang usunigte!
Ta funkcja usuwa wszystkie pozycje i grupy z
ksiazki telefonicznej.

1 Naci¢nij A-Z[T].

2 Uzywajac Ay wybierz USLIEL.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazowku

o Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:

ok, (BJ[1(5]i oK.
4 Uzywajac Ay wybierz USUri:  LISZYSTKIE.
5 Potwierdz za pomoca OK.
6 Uzywajac Ay wybierz USLIr: TRE.
7 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie ksiazki
telefonicznej

Drukowanie listy wszystkich
pozycji
Nacisnij OK, (8](3] i OK, aby wydrukowa¢ liste pozycji

ksiazki telefonicznej oraz grup.

Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)
l Ksiazke  telefoniczng ~ mozna  réwniez
wydrukowa¢, naciskajac 1. Uzywajac A/y

wybierz KSI#%ZKA TEL..
pomoca OK.

Potwierdz za

Drukowanie pojedynczej pozycji

1 Rejestr ksiazki telefonicznej: za pomoca
przyciskéw (A = Z) mozna uzyska¢ dostgp do pozycji
zapisanych w  ksiazce telefonicznej. Wprowadz
poczatkowe litery lub nazwe iadanej pozydji.
Urzadzenie pokaze wpisy z ksiazki telefonicznej,
zaczynajace si¢ od tych liter. Wybierz pozycje za
pomoca A/y.

2 Naciénij COPY.
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Grupy

Tworzy¢ grupy zawierajace kilka numeréw. Wiadomosé
zostaje wystana po kolei do wszystkich cztonkéw tej grupy.
Grupa jest wyswietlana tak samo, jak pojedyncza pozycja
ksiazki telefonicznej.

Tworzenie grup

1
2
3

9

Naci¢nij A-Z[T.
Uzywajac Ay wybierz HOWA GRUFA.
Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

s~ Funkcja dostepu

\_ L/ Mozina tez uruchomi¢ t¢ funkeje, naciskajac:
oK, (3][1](3]i OK.

Wprowadzi¢ nazwe grupy.

Potwierdz za pomocg OK.

Wprowadzi¢ poczatkowe litery lub wybra¢ pozycje,

jaka ma by¢ usunicta, uzywajac A/y.

Pozycje nalezace do grupy sa wyréznione gwiazdka ().

Aby doda¢ inne elementy do grupy, nalezy zaznaczy¢

pozycje i nacisna¢ OK. Aby usunaé elementy grupy,

nalezy wybra¢ wyrézniona pozycje i nacisna¢ OK.

Uzywajac A/y nalezy wybra¢ AKCEFT. GRLUPE, aby

dokoriczy¢ wybor.

Potwierdz za pomoca OK.

Edytowanie grupy

1
2
3

0 N O U1 &N

Nacisnij A-Z[T].

Uzywajac Ay wybierz ZMIEF.
Potwierdz za pomocg OK.
Wskazéwku

Funkcja dostepu

o\
(

' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:
ok, (3J1J[4]i oK.

Uzyj Ay, aby wybra¢ grupe, ktéra cheesz edytowa.

Potwierdz za pomoca OK.

‘Wprowadzi¢ ewentualnie nowa nazwe grupy.

Potwierdz za pomoca OK.

Pozycje naleiace do grupy sa wyréznione gwiazdka ().

Aby doda¢ inne elementy do grupy, nalezy zaznaczy¢

pozycje i nacisna¢ OK. Aby usunaé elementy grupy,

nalezy wybra¢ wyrézniona pozycje i nacisna¢ OK.

Uzywajac A/y nalezy wybra¢ AKCEFT. GRLUFE, aby
dokoriczy¢ wybor.

10 Potwierdz za pomoca OK.

Usuwanie grupy

Wskazéwku

/o Pozycje nie zostana usunigte

' Ta funkcja usuwa tylko grupe, ale nie pozycje
ksiazki telefonicznej, ktére do niej naleza.

Naci¢nij A-Z[T].

2 Uzywajac Ay wybierz USLIEL.
3 Potwierdz za pomoca OK.
Wskazéwku

~e Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomié t¢ funkcje, naciskajac:
ok, (5]1](5]i oK.

Uzywajac &y wybierz USUri: POJEDYHCZ0.
Potwierdz za pomoca OK.
Uzyj A/y, aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz usunaé.
Potwierdz za pomoca OK.

Uzywajac Ay wybierz USUri: TAE.

NV O N o8 1 b

Potwierdz za pomoca OK.

Ksiazka telefoniczna urzadzenia ‘- Grupy

21




PL

6 Drukarka i nosniki druku

Podtaczanie do komputera
(LPF5135)

Urzadzenie mozna podlaczy¢ do komputera i uzy¢ go jako
drukarki i skanera. Wszystkie instrukcje dotyczace
instalagji i uzytkowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
zapisanej na dostarczonym instalacyjnym dysku CD.

Specyfikacje nosnikéw druku

Do tacy na papier mozna wlozy¢ zwykly papier do druku
lub dokumenty zadrukowane (formularze). Do podajnika
recznego mozna wkladaé specjalne formaty papieru,
koperty, slajdy, arkusze etykiet lub zadrukowane
dokumenty.

Taca na papier

Rozmiary papieru Rozmiar A4- A5 - B5 (JIS)

- Letter - Legal (13/14") -

Exec
Ciezar 60-105g/m?
Pojemnosé 250 arkusz

Reczny podajnik papieru

Szerokos$¢: 98—216 mm
Dlugos¢: 148—356 mm

Rozmiary papieru

Ciezar 60—-165g/m?
Pojemnosé 1 arkusz
UWAGA!
Nieodpowiedni papier!
Nie wkiada¢ zadnych arkuszy papieru do tacy na
papier ...

.. sa wilgotne, zostaly poprawione za pomoca
korektora w plynie, sa zabrudzone lub maja
powlekana powierzchnie.

... polaczone sa spinaczami, zszywkami, tasma
klejaca lub klejem. Stosowaé arkusze etykiet
przeznaczone do drukarek laserowych.

... maja naklejone notatki.

... s3 pogniecione, pomarszczone lub rozdarte.

UWAGA!
@ Formularze z drukarki laserowe;j!

Formularze wydrukowane na drukarce laserowej
nie nadaja si¢ do dalszego zadrukowywania.

Wyciaganie ogranicznika
papieru
UWAGA!
@ Nie uzywac¢ ogranicznika papieru w

przypadku papieru o formacie Legal!

Nie wyciaga¢ dodatkowego ogranicznika
papieru na podpérce wydrukéw w
przypadku drukowania na papierze w
formacie Legal.

1 Drukowanie w formacie A4: Wyciagna¢
ogranicznik  papieru na

dodatkowy
wydrukéw.

wsporniku

2 Drukowanie w formacie A5: Zlozy¢ z powrotem
wspornik wydrukéw z wyciagnigtym ogranicznikiem
papieru.
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W*Oiyé papier do tacy na 3 Rozdziel arkusze papieru, ukladajac je w wachlarz, a

nastgpnie wyréwnaj je, stukajac lekko brzegiem arkuszy
papier w plaska powierzchnig. W ten sposéb mozna zapobiec
jednoczesnemu pobieraniu kilku arkuszy papieru.
1 Wyciagna¢ tace na papier.

4 Wlozy¢ papier do tacy na papier. Mozna zaladowa¢ do
250 arkuszy (80 g/m?).

UWAGA!
@ Przygotowanie do pracy!

Przed zaladowaniem papieru i podiaczeniem

podajnika papieru do urzadzenia, prosze Wskazéwku
usunaé karton zabezpieczajacy podajnik. /o Ladowanie papieru wstepnie
Wymontowaé podpérke dokumentdéw i tace { l ) zadrukowanego

odbiorcza na dokumenty z tacy na papier. — w proypadku  drukowania na  papierze 2

nadrukiem (na przyklad na formularzu lub
papierze listowym), wlozy¢ papier strona, na
kt6rej ma by¢ wydrukowany tekst zwrdcona ku
dotowi, z nagléwkiem skierowanym do przodu.

2 Wyregulowa¢ dlugos¢ tacy na papier odpowiednio do
zatadowanego papieru. Nacisna¢ przycisk blokady u
podstawy tacy na papier. Przesuwa¢ tylny panel, az
wskoczy w odpowiednie oznaczenie: Legal = LG, A4 = UWAGA!

A4, A5 = A5, Letter = LE, B5 = B5. . .
Formularze z drukarki laserowe;j!
Formularze wydrukowane na drukarce
laserowej nie nadaja si¢ do dalszego
zadrukowywania.

5 Oslonic¢ papier za pomoca dwéch bocznych prowadnic
papieru. Upewni¢ si¢ czy papier nie zagial sic.
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6 Wsuna¢ kasetg z papierem do urzadzenia do oporu.

Witozy¢ papier do recznego
podajnika papieru
1 Naci¢nij OK, (2J[(0J(2] oraz OK.

2 Wybrac reczne podawanie papieru za pomoca 4/y.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Zaladowa¢ papier do recznego podajnika papieru z
przodu urzadzenia.

5 Osloni¢ papier za pomoca dwéch bocznych prowadnic
papieru. Upewnic si¢ czy papier nie zagial si¢.

UWAGA!

Przetaczenie ustawien
Po wykonaniu zadania drukowania nalezy

przywréci¢  ustawienia  standardowe, aby
podczas odbierania fakséw papier byt pobierany
z tacy na papier.

tadowanie papieru wstepnie
zadrukowanego

UWAGA!
@ Formularze z drukarki laserowej!

Formularze wydrukowane na drukarce laserowej
nie nadajg si¢ do dalszego zadrukowywania.

Witozy¢ szablon do tacy na papier.

W przypadku drukowania na papierze z nadrukiem (na
przyklad na formularzu lub papierze listowym), wlozy¢ papier
strona, na ktérej ma by¢ wydrukowany tekst zwrécona ku
dotowi, z nagléwkiem skierowanym do przodu.

Zatadowac szablony do recznego
podajnika papieru

W przypadku drukowania na papierze z nadrukiem (na
przyktad na formularzu lub papierze listowym), wlozy¢
papier strona, na ktdrej ma by¢ wydrukowany tekst
zwrécona do gory, z nagléwkiem skierowanym do przodu
(w kierunku urzadzenia) do podajnika re¢cznego.

Wktadanie przezroczy i
etykiet

Nalezy uzywaé slajdéw przeznaczonych do kopiarek i
drukarek laserowych, poniewaz musza one by¢ wytrzymate
na wysokie temperatury i proces drukowania. Strona
przeznaczona do zadruku jest zwykle nieco bardziej
szorstka w poréwnaniu z druga strona.

Slajdy i arkusze etykiet mozna wklada¢ do tacy na papier i
recznego podajnika papieru. Do drukowania na tym
no$niku zaleca si¢ zastosowanie recznego podajnika
papieru (zob. réwniez rozdziat Wlozy<¢ papier do recznego
podajnika papieru, strona 24).
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UWAGA!
@ Nieodpowiednie przezrocza i etykiety!

Nie uzywa¢ folii do przezroczy przeznaczonej do
pisania recznego ani do projektoréw. Taka folia
moze si¢ stopi¢ w urzadzeniu i uszkodzié je.
Stosowaé arkusze etykiet przeznaczone do
drukarek  laserowych.  Etykiety = musza
przykrywaé caly arkusz, w przeciwnym razie
mogga si¢ odklei¢ w urzadzeniu.

Drukowanie na obu stronach
(reczne drukowanie
dwustronne)

Arkusz papieru mozna zadrukowaé po jednej stronie i
wlozy¢ go ponownie do urzadzenia w celu zadrukowania
po drugiej stronie.

1 Wydrukowa¢ pierwsza stron¢ dokumentu.

2 Reczne drukowanie dwustronne z tacy na
papier: Wlozy¢ arkusz do tacy na papier strong
zadrukowana do géry, gérna krawedzia strony do
przodu.

3 Reczne drukowanie dwustronne z recznego
podajnika papieru: Wiozy¢ arkusz do recznego
podajnika papieru strona zadrukowana skierowana w
dot i gérng krawedzia strony skierowana do przodu (w
strone urzadzenia).

4 Wydrukowa¢ drugg strong dokumentu.

Drukowanie kalendarza

Urzadzenie drukuje tygodniowy przeglad w formie strony
kalendarza, na biezacy tydzied, nastgpny tydziend i inny,
dowolnie wybrany tydzien.

1 Nacisnij OK, (3](5] oraz OK.

2 Uzywajac A/y nalezy wybra¢ drukowanie strony
kalendarza dla biezacego tygodnia, nast¢pnego
tygodnia lub dowolnego innego tygodnia.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

4 Dowolny tydzien: Wprowadzi¢ rok i tydzieri (dwie
cyfry dla kaidego pola) dla ktérego zostanie
%{rukowana strona  kalendarza, na przyklad

(5] [4J(0] dla roku 2025, tygodnia 40.
5 Potwierdz za pomoca OK.

Sudoku: drukowanie
tamigtowki

Wskazéwku

Przycisk pomocy (Help)

o

l ' Moina réwniez wydrukowa¢ nowe Sudoku,
naciskajac i. Uzywajac &'y wybierz SUDOKLL
Potwierdz za pomoca OK.

Sudoku to japoniska famigtéwka liczbowa. Plansza zawiera
3 x 3 kwadraty, podzielone na 3 x 3 pola. W zaleznosci od
poziomu trudnoéci pola moga byé na poczatku gry
wypelnione mniejsza lub wigksza liczba cyfr. Celem gry jest
wypelnienie wszystkich pél cyframi od 1 do 9 w taki
sposéb, aby kazda cyfra wystgpowala tylko raz w kazdej
kolumnie, w kazdym wierszu i w kazdym z dziewigciu
blokéw. Istnieje tylko jedno rozwiazanie.

Drukowanie tamigtowki
Nacisnij OK, (8106 ]J(1] oraz OK.

1

2 Okresl poziom trudnosci za pomoca Afy.
3 Potwierdz za pomoca OK.
4

Podaj ile egzemplarzy famigléwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

Potwierdz za pomoca OK.

6 Uzyj Ady, aby podaé, czy chcesz wydrukowad
rozwiazanie.

7 Potwierdz za pomoca OK.

Ponowne drukowanie ostatniej
tamigtowki
1 Naciénij OK, (3](6](2] oraz OK.

2 Podaj ile egzemplarzy famigléwki Sudoku, ma zostaé
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Uzyj My, aby podaé, czy cheesz wydrukowad
rozwiazanie.

5 PotwierdZ za pomoca OK.
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Drukowanie rozwiazania

Wskazéwku

/"o Ostatnie dostepne rozwiazanie

Rozwigzanie ostatnio wydrukowanej tamigléwki
zostaje zapisane. Rozwigzania wecze$niejszych
lamigléwek nie sa dostepne.

Naciénij OK, (8](6](2] oraz OK.

Sudoku na kazdy dzien

Mozliwe jest automatyczne drukowanie nowej gry Sudoku
kaidego dnia.

1

o U1 A W N

Naci¢nij OK, (8](61(4] oraz OK.

Podaj godzine, np. [(1][4] [(0](0] dla godziny 14.00.
Potwierdz za pomoca OK.

Okresl poziom trudnosci za pomoca A/y.

Potwierdz za pomoca OK.

Podaj ile egzemplarzy tamigléwki Sudoku, ma zosta¢
wydrukowane (maksymalnie 9 egzemplarzy).

7 Potwierdz za pomoca OK.

8

9

Uzyj A/y, aby podaé, czy chcesz wydrukowad
rozwiazanie.

Potwierdz za pomoca OK.

10 Uzyj A/y aby wybra¢, czy chcesz whaczy¢ czy wylaczy¢

drukowanie wiadomosci.

11 Potwierdz za pomoca OK.
Wskazéwku
o Wylaczanie funkcji
) Moina wylaczy¢é  codzienne  drukowanie

Sudoku, wybierajac wyzej opisang funkcje i
wylaczajac automatyczne drukowanie w punkcie
10.
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7 Faks

Wysylanie faksu ze
standardowymi
ustawieniami

Wiadomos$¢ faksowa zostanie wystana ze standardowymi
ustawieniami. W celu samodzielnego okreslenia ustawient
(na przyklad rozdzielczosci lub kontrastu) dla przesytanego
faksu, nalezy skorzysta¢ z funkcji Wysytanie faksu z
opdznieniem ( strona 28).

1 Witéz dokument.

2 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.
3 Nacisna¢ FAX lub <.

Wskazéwku
o Natychmiastowe wywotanie funkcji

/) Mozna tez uruchomi¢ te funkcje, naciskajac:

oK, (4]J1Ji oK.

Wskazéwku
o Natychmiastowe wystanie faksu
/ Zadany numer mozna wprowadzié najpierw lub
wybraé zapisany numer, a nast¢pnie nacisnaé
FAX lub Wybieranie rozpocznie si¢
natychmiast.

Wskazéwku
Automatyczne ponowne wybieranie

o
l J Jesli numer abonenta jest zajety, urzadzenie
wybierze numer ponownie, po uplywie pewnego
czasu. Naciénij @, aby anulowa¢ proces
transmisji. Po zakoriczeniu transmisji i zaleznie
od ustawieri urzadzenie drukuje raport z

transmisji.

t.adowanie dokumentow

Specyfikacje dotyczace dokumentéow

Szerokos¢ doku- 140-218 mm
mentow

Dtugos¢ dokumentéw | 128600 mm
Gramatura doku- 60-90g/m?
mentéow

Pojemnosé 30 strona (80 g/m?)

Zalecenia producenta
dotyczace optymalnej
pracy

A4 - A5 - Letter - Legal
(80g/m?

UWAGA!
@ Nieodpowiednie dokumenty!

Nie wkiada¢ do  urzadzenia
dokumentéw, ktére ...

zadnych

.. sa wilgotne, zostaly poprawione za pomoca
korektora w plynie, s3 zabrudzone lub maja
powlekana powierzchnie.

... zapisane s3 mickkim oféwkiem, farba, kreda
lub weglem.

. pochodza z gazet lub czasopism (farba
drukarska).

... polaczone sa spinaczami, zszywkami, ta$ma
klejaca lub klejem.

... maja naklejone notatki.

... s3 pogniecione, pomarszczone lub rozdarte.

Wskazéwku

Ustawianie transmisji faksu z pamieci

/

.

l ' Moina okredli¢, czy dokument ma zostaé
zeskanowany i wystany natychmiast, czy
dokumenty zostana wystane z  pamieci
podrecznej (patrz réwniez rozdzial dotyczacy
ustawiania transmisji faksu z pamigci na stronie

38).

1 Wiz dokumenty do podajnika dokumentéw strona
zadrukowang do dotu. Dokument polozony na dole
zostanie pobrany jako pierwszy. Jednoczesnie mozna
wlozy¢ 30 dokumentow (80 g/m?).
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2 Przesunaé prowadnice dokumentéw do wewnatrz, tak
aby cile przylegata do kartek.

3 Nastgpnie skonfiguruj zadana rozdzielczo$¢. Mozna
wybra¢ miedzy: STAMDARD (dla dokumentéw bez
szczegblnych cech), DOEBRA (dla tekstéw z malg
czcionka i rysunkami), B DOKL (dla dokumentéw o
duzej liczbie szczeg6téw) i FOTO (dla fotografii).
Naciénij #F. Skonfigurowana rozdzielczoé¢ zostanie
pokazana na wys$wietlaczu. Nacisnij F ponownie, aby
zmieni¢ rozdzielczo$é.

Wskazéwku
/o> Nastaw rozdzielczosé
l Mozna

wybra¢  ustawienie domyslnej
rozdzielczosci (patrz tez rozdziat Ustawienie
rozdzielczosci, na stronie 37).

Wybieranie numeru

Wybierz zadany numer. Mozesz to zrobi¢ kilkoma
sposobami:

Reczne wybieranie numeréw: Wybierz zadany
numer telefonu za pomoca klawiatury numeryczne;.

Rejestr ksiazki telefonicznej: za pomoca przyciskow
(A = Z) mozna uzyska¢ dostep do pozydji zapisanych w
ksigzce telefonicznej. Wprowadz poczatkowe litery lub
nazwe zadanej pozycji. Urzadzenie pokaie wpisy z ksiazki
telefonicznej, zaczynajace si¢ od tych liter. Wybierz pozycje
za pomocg A/y.
Wskazéwku
/"o~ Korzystanie z ksiazki telefonicznej
) Mozesz réwniez dzwonié pod numery pozycji
ksiazki telefonicznej, naciskajac  A-Z[T] i
wybierajac za pomoca Ay SEZLKAMIE.

Funkcja szukanie dziala

telefonowania.

réwniez podczas

Jesli przywoluje si¢ numery wpisane do ksiazki
telefonicznej, moina je edytowaé po ich
przywolaniu. Mozna np. dodawa¢ wzglednie
usuwaé numery kierunkowe lub prefiksy.

Lista ponownego  wybieranial/lista tele-
fonujacych:  Lista  ponownego  wybicrania/lista
telefonujacych zawiera ostatnio wybrane numery i ostatnie
polaczenia przychodzace (4 wskazuje wybrane numery, ¥
odebrane polaczenia, a * nicodebrane pofaczenia).

Dostep do linii zewnetrznej

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w niektérych domach. Uzytkownik podlaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostgpu linii zewngtrznej w celu
nawigzania polaczenia z publiczng siecig telefoniczng

(PSTN).

Wprowad? kod dostepu do linii zewngtrznej, ktéry stuzy
do polaczenia z publiczng siecia telefoniczna, zanim
wybierzesz zadany numer lub skorzystasz z zachowanego
wezeéniej wpisu. Domyslny kod dostepu to (0.

Wskazéwku

/“o" Nieprawidtowy kod dostepu do linii
\ l | zewnetrznej
W rzadkich przypadkach kod dostepu do linii
zewnetrznej moze by¢ inna cyfra, lub liczbg
dwucyfrowa. W starszych  systemach
telefonicznych  kodem  dostgpu  do  linii
zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Nacinij
R[E@, aby wprowadzi¢ taki kod dostepu do linii
zewngtrznej. Jedli nawiazanie polaczenia z
publiczng siecig telefoniczna nie jest mozliwe,
skontaktuj si¢ z dostawca swojego systemu
telefonicznego.

Wskazéwku

/"o Potlaczenie z prywatna automatyczna
l | centrala telefoniczna

Jesli urzadzenie jest stale przypisane do numeru
wewngtrznego, mozna zapisa¢ numer dostgpowy
do linii zewnetrznej (patrz réwniez rozdzial
dotyczacy ustawierd  centrali abonenckiej
(PABX) , na stronie 42).

Wysytanie faksu z
opoznieniem (= fukcja
timera)

Ta funkgja jest dostgpna tylko wtedy, gdy skonfigurowano
urzadzenie w taki sposéb, ze wiadomosci faksowe sa
wysylane z pamieci (patrz réwniez rozdzial dotyczacy
ustawiania wysylania wiadomosci faksowych z pamigci na
stronie 38).

Jesli cheesz skorzysta¢ z nizszych taryf telefonicznych lub
jesli kontakt z odbiorcg jest mozliwy tylko w okreslonych
godzinach, mozesz wysta¢ faks z opéznieniem, w ciagu 24
godzin.
Wskazéwku
~o Uruchamianie transmisji
\_ & / Transmisj¢ mozna rozpocza¢ w kazdym czasie,
naciskajac FAX lub &
W16z dokument.

2 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

3 Potwierdz za pomoca OK.
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4 Wprowadz godzing, o ktérej dokument ma byé
wystany, np. (4] [0](0] godzina 2 po potudniu.

5 Potwierdz za pomoca OK.
Zadang rozdzielczoé¢ nalezy wybraé za pomoca A/y:
STAMDARD — dla dokumentéw bez szczegdlnych cech

DOBFEA — Dla tekstéw z drobng czcionka lub
rysunkami

E DOKL — dla dokumentéw z wieloma szczegétami
FOTO - Dla zdje¢

7 Potwierdz za pomoca OK.

8 Zadany kontrast nalezy ustawi¢ za pomoca A/y.
-/1 - Jaéniejsze kopie i faksy
g (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii
+/¥ — Ciemniejsze kopie i faksy (na przyklad
dokumenty z niewyraznym drukiem)

9 Potwierdz za pomoca OK.

10 Po krétkiej fazie rozgrzewania urzadzenie wezytuje

dokument do pamigci i wysyta faks o podanej godzinie.

Wskazéwku

/o> Usuwanie zadania

‘ l ' W celu przerwania gotowosci do wysytki
usuna¢ dokument z listy zadad (zobacz
réwniez rozdzial Zadania, Strona 31).

Reczne wysytanie faksu

1 Wiéz dokument.

2 Nacisnaé lub podnie$¢ stuchawke.

3 Wprowad? zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.

4 Nacisna¢ FAX lub .

Wskazéwku

o Uruchamianie odbioru faksu z

l ) dodatkowego telefonu
Odbiér faksu mozna uruchomi¢ z dodatkowego
telefonu podlaczonego do urzadzenia, naciskajac

Wybieranie numeru
ztozonego

Motzliwe jest taczenie i edycja wprowadzanych recznie
numerdéw i zapisanych pozycji, przed rozpoczeciem
wybierania. Przykladowo, jesli zapisale§ numer operatora
tanich polaczen telefonicznych (wybieranych
indywidualnie) jako pozycje ksiazki telefonicznej mozesz
wybrad t¢ pozycje a nastgpnie wprowadzi¢ recznie dalsza
czg$¢ zadanego numeru telefonu, lub wybra¢ inna zapisana
pozydje.

Odstuchiwanie dzwiekow
podczas nawiazywania
potaczenia

Motzesz odshuchiwa¢ dzwigki podczas nawiagzywania jest
polaczenia, na przyklad gdy transmisja faksu stale nie

dochodzi do skutku.

Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje. Nacignij [\ J.

Wskazéwku

o Pracaw trybie gloSnomoéwiacym nie jest
. l ) mozliwa
Tryb glosnoméwiacy nie jest moiliwy w
przypadku  tej  funkeji. Nie  mozesz
odpowiedzie¢, jesli abonent odbierze.

Transmisja do wielu
odbiorcow (= funkcja
broadcast)

Motliwe jest wysylanie tego samego faksu po kolei do
wielu odbiorcéw.

Ta funkgja jest dostgpna tylko wtedy, gdy skonfigurowano
urzadzenie w taki sposob, ie wiadomosci faksowe sa
wysylane z pamieci (patrz réwniez rozdzial dotyczacy
ustawiania wysylania wiadomosci faksowych z pamigci na
stronie 38).

1 Wi6z dokument.

2 Wprowadz zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

3 Naciénij +#.

4 Wprowadz kolejne numery telefonu.
poszczegblnymi odbiorcami nacisnij #
wprowadzi¢ do 20 odbiorcéw.

Pomiedzy
Mozesz

Wskazowku

o Wysylanie faksu do grupy

l " Grupa z ksiazki telefonicznej jest pozycja na
liscie odbiorcéw.
Jesli numer wystepuje kilka razy na liscie
odbiorcéw, (na przyklad jest zapisany w
kilku grupach), wiadomos¢ zostanie wystana
na ten numer kilka razy.

5 Nacisna¢ FAX lub <. Urzadzenie nada faks po kolei
do wszystkich odbiorcéw.
Wskazéwku
/o> Anulowanie procesu

' Proces moina w kazdej chwili przerwaé
weiskajac @.

Faks ‘- Reczne wysytanie faksu
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Wskazéwku
o Transmisja do wielu odbiorcow

\ l / Jesli urzadzenie nie moze polaczy¢ si¢ z
danym odbiorca, bedzie rozsyla¢ wiadomosci
faksowe do pozostatych odbiorcéw. Numery,
z ktérymi nie uda si¢ uzyska¢ polaczenia
zostang wybrane ponownie po zadzwonieniu
do wszystkich innych odbiorcéw.

Uzywanie szablonéw faksow

Uzytkownik moze skorzysta¢ z pigciu szablonéw fakséw,
zapisanych w pamicci urzadzenia. Za pomoca tych
szablonéw mozna szybko utworzy¢ krétka wiadomosé
faksowa lub zaproszenie.

1 Naci¢nij OK, (4]J(5] oraz OK.

2 Uzywajac Ay
wydrukowaé.

wybierz  szablon, ktéry chcesz
3 DPotwierdz za pomoca OK. Urzadzenie wydrukuje ten

szablon.

4 Wypelnij szablon, a nastgpnie przeslij go faksem do
z3danego odbiorcy.

Odbieranie faksow

Wskazéwku
o Reczny odbior faksu
) Jesli po podniesieniu dotaczonej do urzadzenia
stuchawki telefonu stycha¢ gwizd wzglednie
cisze, wéwczas oznacza to wezwanie do odbioru
faksu. Aby odebra¢ faks, nalezy nacisna¢ <.

Je$li nie zmienisz ustawien fabrycznych, otrzymywane
faksy beda natychmiast drukowane. Jesli w urzadzeniu nie
ma papieru lub tonera, urzadzenie zapisze w pamigci
przychodzace faksy. Zielona lampka na panelu
operacyjnym pulsuje, gdy w pamigci zapisany jest faks. Po
wlozeniu papieru wzglednie nowego naboju z tonerem
zapamietane wiadomosci faksowe zostang wydrukowane.

Wskazéwku

o Przerwanie odbioru faksu

]

/ Po odebraniu pierwszej strony faksu mozesz
przerwaé transmisjc w dowolnym  czasie,
naciskajac 8.

Pamieé faksu moze pomiesci¢ do 200 stron. Nalezy
postgpowac zgodnie ze specyfikacjami umieszczonymi w
rozdziale, ktéry zawiera dane techniczne.

UWAGA!
Petna pamieg¢ wiadomosci!

Jesli pamig¢ wiadomosci jest pelna, odbieranie
kolejnych wiadomosci nie jest mozliwe.

Wskazéwku

o Usuwanie wystanych wiadomosci
‘\l ) faksowych
W przypadku wystapienia probleméw  z
drukowaniem  zapisanych ~w  pamigci
wiadomosci faksowych, dostgpny bedzie kod
serwisowy (zobacz réwniez rozdzial dotyczacy
korzystania z koddw serwisowych na stronie

53).

Reczny odbioér faksu

W trybie odbioru fakséw wybraé reczny odbiér fakséw
(Zobacz rozdziat Ustawianie trybu odbioru faksu, strona
39). Urzadzenie nie bedzie automatycznie odbieraé
fakséw. To ustawienie jest pomocne, gdy chcesz odbiera¢
faksy za pomoca modemu komputerowego. Moziesz
uruchomi¢ odbiér faksu recznie, naciskajac .

Cichy odbior faksow

Ustawi¢ liczbg dzwonkéw B (patrz réwniez rozdzial
ustawianie liczby dzwonkéw na stronie  37) i ustawi¢ tryb
odbioru fakséw na tryb faksu (patrz réwniez rozdzial
ustawianie trybu odbioru faksu na stronie  39), aby
urzadzenie nie dzwonito przed odebraniem faksu.

Nastawianie chronionego
odbioru faksu

Odbidr fakséw mozna zabezpieczy¢ kodem. Przychodzace
faksy nie s3 drukowane, tylko zapisywane w pamieci faksu.
Faksy mozna wydrukowa¢ jedynie po wprowadzeniu kodu

Pll’l.
Wprowadzanie kodu pin

Wskazéwku
/"o Wprowadzanie kodu pin
' Jesli juz jest zapisany jaki$ kod, urzadzenie pyta
najpierw o stary kod, zanim mozna wprowadzi¢
nowy kod.

1 Nacisnij OK, 4])(0J3](3] oraz OK.
2 Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.

3 Potwierdz za pomoca OK.
Wiaczanie i wytaczanie

Nacisnij OK, 4)(0J(3][2] oraz OK.
Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.

Potwierdz za pomoca OK.

H W N =

Utzyj Ay, aby wybra¢ czy chcesz whaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkgje.

5 PotwierdZ za pomoca OK.
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Drukowanie faksow

1 Naci¢nij OK, (4J(0J(3][1] oraz OK.
2 Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.

3 Potwierdz za pomoca OK. Zapisane w pamieci faksy
zostang wydrukowane i usunigte z pamigci.

Przywotywanie faksow

Polling fakséw umozliwia pobieranie dokumentéw,
oczekujacych w urzadzeniu faksowym, ktérego numer
zostanie wybrany.

Bezposredni polling fakséw
1 Naciénij OK, (41(2] oraz OK.

2 Wprowadz zadany numer za pomocs klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisang pozycje.

3 Naciénij .
Przywotanie przesuniete w czasie
1 Naci¢nij OK, (4J(2] oraz OK.

2 Wprowad? zadany numer za pomoca klawiatury
numerycznej lub wybierz zapisana pozycje.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wprowadz godzing, o ktérej dokument ma by¢
pobrany przez funkgje polling, np. (1J[(4] mﬁ
godzina 2 po potudniu.

5 Potwierdz za pomoca OK.
Urzadzenie pozostaje w trybie oczekiwanie. Nadal
mozna prowadzi¢ rozmowy telefoniczne oraz wysyta¢
faksy.

Wskazéwku
¢ Usuwanie zadania

) W celu przerwania gotowosci do wysytki usunaé
dokument z listy zadan (zobacz réwniez rozdziat
Zadania, Strona 31).

Zadania

Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)
) List¢ zadan mozna réwniez wydrukowat,
naciskajac 1. Uzywajac A/y wybierz FOLECE-
MIA. Potwierdz za pomoca OK.

Na liscie zadari wyszczegdlnione sa wszystkie zadania,
ktére zostaly wlasnie wystane, czekaja na przywolanie
wzglednie maja zosta¢ wystane w pézniejszym terminie.

Zadania pojawiaj si¢ pojedynczo na wyswietlaczu. Obok
numeru zadania i jego statusu podany jest tam numer, pod
ktéry faks ma zosta¢ wystany wzglednie spod ktérego ma
zosta¢ przywolany. Dokumenty na liScie zada moga mie¢
nastepujacy status.

TR — Przesylanie przesunigte w czasie
FOL — Opéznione czasowo pobieranie fakséw

TR. — Zadanie w trakcie wykonywania

Wskazéwku
o Nawigacja w menu
Naciénij @ aby zamkna¢ menu i powréci¢ do
trybu poczatkowego.

Natychmiastowe wykonanie
zadania

1 Naciénij OK, (7TJ(1] oraz OK.

2 Uzywajac A/y wybierz zadanie, ktére chcesz wykona¢
natychmiast.

3 PotwierdZ za pomocg OK. Wysylanie wzglednie
przywolywanie  inicjowane  jest ~w  trybie
natychmiastowym.

Zmiana zadania

1 Nacisnij OK, [T][2] oraz OK.

2 Uzywajac Ay wybierz zadanie, ktére chcesz zmienié.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wprowadz zmiany i potwierdZ naciskajac OK.

Usuwanie zadania

1 Nacisnij OK, [7T](3] oraz OK.
2 Uzywajac Ay wybierz zadanie, ktére chcesz usunaé.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 PotwierdZ usuniecie za pomoca OK.

Drukowanie zadania

1 Nacisnij OK, [7T](4] oraz OK.

2 Uzywajac Ay
wydrukowad.

wybierz zadanie, ktére chcesz

3 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie listy zadan

Naciénij OK, (7](5] oraz OK. Urzadzenie wydrukuje
listg wszystkich zadar, ktére sa w toku.
Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)
‘\ l List¢ zadan mozna réwniez wydrukowad,
naciskajac 1. Uzywajac &/y wybierz FOLECE-
MIA. Potwierdz za pomoca OK.

Faks - Przywotywanie faksow
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8 Kopiarka

t.adowanie dokumentow

Specyfikacje dotyczace dokumentéw

Szerokos¢ doku- 140-218 mm
mentow

Dtugos¢ dokumentéw | 128 -600 mm
Gramatura doku- 60-90g/m?
mentow

Pojemnosé 30 strona (80 g/m?)

Zalecenia producenta
dotyczace optymalnej
pracy

A4 - A5 - Letter - Legal
(80g/m?

®

1 Wiz dokumenty do podajnika dokumentéw strona
PL zadrukowana do dotu. Dokument polozony na dole
zostanie pobrany jako pierwszy. Jednoczesnie mozna

UWAGA!

Nieodpowiednie dokumenty!
Nie wklada¢ do

dokumentéw, ktére ...

urzadzenia  zadnych

.. s3 wilgotne, zostaly poprawione za pomoca
korektora w plynie, sa zabrudzone lub majg
powlekana powierzchnie.

... zapisane s3 migkkim otéwkiem, farba, kreda
lub weglem.

... pochodza z gazet lub czasopism (farba
drukarska).

... polaczone sa spinaczami, zszywkami, tasma

klejaca lub klejem.
... maja naklejone notatki.

... sa pogniecione, pomarszczone lub rozdarte.

wlozy¢ 30 dokumentow (80 g/m?).

2 Przesunaé prowadnice dokumentéw do wewnatrz, tak
aby $cisle przylegata do kartek.

3 Nastgpnie skonfiguruj zadana rozdzielczos¢. Mozna
wybra¢ miedzy: STAMDARD (dla dokumentéw bez
szczegllnych cech), DOBREA (dla tekstéw z malg
czcionka i rysunkami), B DOKL (dla dokumentéw o
duzej liczbie szczegdétéw) i FOTO (dla fotografii).
Nacisnij #F. Skonfigurowana rozdzielczosé¢ zostanie
pokazana na wyswietlaczu. Nacisnij # ponownie, aby
zmieni¢ rozdzielczo$é.

Wskazéwku

~ Ustawianie rozdzielczosci dla

(i

kopiowania

Przy kopiowaniu dokumentéw dostepne sa
rézne poziomy rozdzielczodci. Wybra¢
Wykonywanie kopii z ustawieniami zdefin-
iowanymi przez uzytkownika, aby ustawi¢
poziom  rozdzielczosci, (patrz  rdéwniez
rozdzial Wykonywanie kopii z ustawieniami
zdefiniowanymi  przez — uzytkownika na
stronie 33).

Wskazéwku

o\

@

Nastaw rozdzielczos¢

Mozna wybra¢ ustawienie domyslnej
rozdzielczosci (patrz tez rozdziat Ustawienie
rozdzielczosci, na stronie 37).
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Wykonywanie kopii ze
standardowymi
ustawieniami

Wykonywanie kopii ze
standardowymi ustawieniami
1 W16z dokument.

2 Naci$nij dwukrotnie COPY. Dokument zostanie
skopiowany ze standardowymi ustawieniami

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:
OK, (1][1]i OK.
Wykonywanie kilku kopii ze
standardowymi ustawieniami
1 Wl6z dokument.
2 DPodaj zadana liczbe kopii dokumentu (maksymalnie
[)09)).

3 Naci$nij dwukrotnie COPY. Dokument zostanie
skopiowany ze standardowymi ustawieniami

Wskazéwku

o Przycisk ECO

: Nacisna¢ COPY i ECO, aby wykona¢ kopig z
funkcja oszczedzania toneru.

Wykonywanie kopii z
ustawieniami z drugiego
profilu

Ustawienia, ktérych uzytkownik chce czesto uzywad,
mozna zapisaé w drugim profilu, na przyklad, aby
kopiowa¢ czgsto uzywany typ dokumentu (patrz réwniez
rozdzial dotyczacy  konfigurowania ustawierd drugicgo
profilu na stronie 34).

Wykonywanie kopii z
ustawieniami z drugiego profilu
1 W16z dokument.
2 Nacisnij COPY.
3 Wybra¢ drugi profil, uzywajac A/y.

Wskazéwku

o Funkcja dostepu

Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkeje, naciskajac:

oK, (1](2]i oK.

4 Nacisnij COPY.

Wykonywanie kopii z

ustawieniami z drugiego profilu

1 Wi6z dokument.

2 DPodaj zadana liczbe kopii dokumentu (maksymalnie
s)s).

3 Nacisnij COPY.
4 Wybra¢ drugi profil, uzywajac A/y.

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

Mozina tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:

oK, [1](2]i OK.
5 Nacisnij COPY.

Wskazéwku
/"o Przycisk ECO

" Nacisna¢ COPY i ECO, aby wykona¢ kopig z
funkcja oszczedzania toneru.

Wykonywanie kopii z
ustawieniami okreslonymi
przez uzytkownika
Wskazéwku

"o Kopiowanie

Proces

kopiowania mozna uruchomi¢ w
dowolnym czasie, naciskajac COPY. Nacisna¢
ECO, aby wykona¢ kopic =z funkeja
oszczedzania toneru.

W16z dokument.
Nacisnij COPY.

Uzy¢ przyciskéw A/y, aby wybra¢ zadany profil.

B W N =

Podaj zadana liczbe kopii dokumentu (maksymalnie
S)s).

Potwierdz za pomoca OK.

Aby wybraé zrédlo papieru, nalezy uzy¢ Aly.
Potwierdz za pomoca OK.

W przypadku papieru w recznym podajniku
papieru: Aby wybra¢ zadany format papieru, nalezy
uzyé Aly.

o NG

9 Potwierdz za pomoca OK.

10 W przypadku papieru w recznym podajniku
papieru: Aby wybra¢ gramature wkladanego papieru,
nalezy uiy¢ Aly.

11 PotwierdZ za pomoca OK.

12 Zadang rozdzielczosé nalezy wybraé za pomoca A/y:
AUTO — Optymalne ustawienie dla wszystkich typow
dokumentéw
TEKST — Dla tekstéw z drobna czcionkg lub
rysunkami
JAED£E — dla dokumentéw z wieloma szczegétami
FOTO - Najwigksza rozdzielczosé.

13 PotwierdZ za pomoca OK.
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14 Zadany kontrast nalezy ustawic za pomoca A/y.

-/1 - Ja$niejsze kopie i faksy

g (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 - Ciemniejsze kopie i faksy (na przyklad
dokumenty z niewyraznym drukiem)

15 Potwierdz za pomoca OK.

16 Przyciski A/y stuza do okredlenia zadanego poziomu

jasnosci:
-/1 — Ja$niejszy wydruk

4 (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 — Ciemniejszy wydruk

17 Nacisnij COPY.

Wykonywanie
powiekszonych lub
zmniejszonych kopii

Wskazéwku

o Kopiowanie
" Proces kopiowania mozna uruchomi¢ w
dowolnym czasie, naciskajac COPY. Nacisna¢
ECO, aby wykona¢ kopie z funkejg

oszczgdzania toneru.

W6z dokument.

Naci¢nij OK, (][] oraz OK.

Podaj zadang liczbe kopii dokumentu (maksymalnie
E1Ex)

4 PotwierdZ za pomoca OK.

Oryginaly mozna kopiowa¢ w powigkszeniu wzglednie
w pomniejszeniu. Mozliwe jest pomniejszenie do 25
procent i powigkszenie do 400 procent. Wprowadz
73dang wartos$¢ za pomocg klawiatury numerycznej.

Wskazéwku
Wybér prekonfigurowanych wartosci

L4

l Aby wybra¢ prekonfigurowana warto$¢,
nalezy uzy¢ A/y. Zapisane sa standardowe
wartosci, na przyklad zmniejszenie z formatu
A4 do A5, albo dostosowanie europejskich
formatéw DIN do amerykaniskich formatéw
Letter i Legal

Nacisna¢ COPY, aby uruchomi¢ proces kopiowania
lub OK aby skonfigurowa¢ dodatkowe ustawienia
(patrz rozdzial dotyczacy wykonywania kopii z dos-
tosowanymi ustawieniami na stronie 33).

Kopiowanie kilku
dokumentéw na jednej
stronie (kopiowanie
mozaikowe)

Wskazéwku

¢ Kopiowanie

l ' Proces kopiowania moina uruchomié w
dowolnym czasie, naciskajac COPY. Nacisna¢
ECO, aby wykona¢ kopi¢ z funkeja
oszczgdzania toneru.

Mozina kopiowa¢ kilka dokumentéw na jednej stronie, aby

oszczedzad

papier.  Podczas  procesu  kopiowania

dokumenty sa automatycznie dostosowywane.

1
2

Nacisnij OK, [(M1J[4] oraz OK.
Aby wybra¢ zadany uklad, nalezy uzy¢ Afy.
@ Dwa dokumenty na jednej stronie.

O Cziery dokumenty na jednej stronie.

o [2)

Nacisna¢é COPY, aby uruchomi¢ proces kopiowania
lub OK aby skonfigurowa¢ dodatkowe ustawienia
(patrz rozdzial dotyczacy wykonywania kopii z dos-
tosowanymi ustawieniami na stronie 33).

Konfigurowanie ustawien
drugiego profilu

Nastaw rozdzielczos¢

1
2

Nacisnij OK, M0]JCe]3] oraz OK.
Zadang rozdzielczoé¢ nalezy wybraé za pomoca A/y:

AUTO — Optymalne ustawienie dla wszystkich typow
dokumentéw

TEKST — Dla tekstéw z drobng czcionkg lub
rysunkami

JAKDZE — dla dokumentéw z wieloma szczeg6tami
FOTO - Najwigksza rozdzielczosé.
Potwierdz za pomoca OK.

34

Philips - Laserfax 5120 - 5125 - 5135



Ustawianie kontrastu
1 Naci¢nij OK, (1J[0J(€J(4] oraz OK.

2 Zadany kontrast nalezy ustawi¢ za pomoca A/y.
=/1 — Ja$niejsze kopie i faksy
4 (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 — Ciemniejsze kopie i faksy (na przyklad
dokumenty z niewyraznym drukiem)

3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie jasnosci
1 Naciénij OK, M0JC6](5] oraz OK.

2 Przyciski A/y stuza do okreslenia zadanego poziomu
jasnosci:
-/1 — Ja$niejszy wydruk
4 (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 — Ciemniejszy wydruk
3 Potwierdz za pomoca OK.

Kopiarka - Konfigurowanie ustawien drugiego profilu
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9 Ustawienia

Wskazéwku
o Modyfikacja ustawien podstawowych
l Zmienione ustawienia zostang zapisane jako
nowe ustawienia domyslne. Jezeli wybierzesz
funkcje specjalng do jednorazowego procesu,
pamigtaj, po tej czynnosci przywréci¢ ustawienia
domyslne lub ustawienia fabryczne.

Wskazéwku
o Nawigacja w menu
l " Kursor przesuwa si¢ za pomoca A/y. Naciénij
przycisk €, aby wréci¢ do poprzedniego
poziomu menu. Naci¢nij @ aby zamkna¢ menu
i powréci¢ do trybu poczatkowego.

Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)
l ' Liste ustawieri mozna réwniez wydrukowad,
naciskajac: 1. Uzywajac &/y wybierz KOMFIG-
URAC.JA. Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie funkgji
oszczedzania energii

Ta funkcja stuzy do okreslenia, po jakim czasie od
wykonania zadania drukowania urzadzenie przelaczy si¢ do
trybu oszczgdzania energii. W przypadku odbioru faksu
lub sporzadzania wydruku albo kopii urzadzenie
automatycznie przechodzi z trybu oszczedzania pradu na
tryb roboczy.

1 Naciénij ECO.
2 Uzywajac Ay wybierz 052, EMERGII.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomid te funkcje, naciskajac:

oK, [0J(0](2][1])i oK.

4 Nalezy wybra¢ czas (w minutach), po ktérym
urzadzenie powinno si¢ przelaczy¢ do  trybu
oszczedzania energii, uzywajac A/y. Jezeli urzadzenie
powinno si¢ przetaczy¢ do trybu oszczgdzania energii
bezposrednio po wykonaniu zadania drukowania,
nalezy wybra¢ B.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie funkgji
oszczedzania toneru

Ta funkcja shuzy do wlaczania oszczgdzania toneru.
Wydruk bedzie nieco jasniejszy, dzigki czemu liczba stron
mozliwa do wydrukowania z jednego pojemnika z tonerem

bedzie wyzsza.

Nacisnij ECO.

2 Uzywajac Ay wybierz 052. TOMERL.

Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku
o Funkcja dostepu

' Mozna tez uruchomi¢ t¢ funkcje, naciskajac:

oK, [0](0](2](2]i OK.

Utzyj A/y, aby wybra¢ czy chcesz whaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkgje.

Potwierdz za pomoca OK.

Wyboér kraju

UWAGA!

@ Prawidlowe ustawienie kraju!

Nalezy ustawi¢ kraj, w ktorym urzadzenie jest
uzywane. W przeciwnym razie urzadzenie nie
bedzie dostosowane do sieci telefonicznej. Jesli
dany kraj nie znajduje si¢ na lidcie, musisz
wybra¢ inne ustawienie i uzywaé kabla
telefonicznego wiasciwego dla danego kraju.
Skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

Naci¢nij OK, (0J(3](1] oraz OK.
Uzyj A/y, aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest
uzywane.

Potwierdz za pomoca OK.

Wybor jezyka

1
2

3

Naci¢nij OK, [0J(3](2] oraz OK.
Uzyj Aly, aby wybra¢ zadany jezyk komunikatéw
wys$wietlacza.

Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie godziny i daty

3
4

Nacisnij OK, [0)™1J(1] oraz OK.

Wprowadz datg (dwie cyfry w kazdym polu),
przyktadowo (311 @‘ﬁb@ aby ustawi¢ 31
maja 2025 r.

Podaj godzing, np. (1](4] (0J(10] dla godziny 14.00.

Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie strefy czasowej

Czas uniwersalny (UTC) to aktualnie stosowany
uniwersalny format czasu. Liczac od Greenwich w
Londynie (potudnik zerowy), $wiat dzieli si¢ na strefy
czasowe. Strefy te s3 oznaczane odchyleniem od UTC (w
godzinach), na  przyklad  UTC+1 dla  czasu
$rodkowoeuropejskiego (CET)
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W krajach o kilku strefach czasowych mozna wybra¢
prekonfigurowang strefe czasows lub recznie wprowadzi¢
odchylenie  miejscowej strefy czasowej od  czasu
uniwersalnego UTC. W krajach o jednej strefie czasowej to
ustawienie zostalo dostosowane automatycznie, jezeli kraj
zostal skonfigurowany prawidtowo (Patrz réwniez rozdziat
Ustawianie kraju na stronie 36).

1 Naci¢nij OK, (0J(1J(2] oraz OK.

2 Aby wybra¢ kraj, w ktérym urzadzenie jest uzywane,
nalezy wybra¢ Afy.

3 Reczne wprowadzanie odchylenia wzgledem
czasu UTC: Wprowadzi¢ odchylenie (w godzinach)
uzywajac klawiatury numerycznej, na przyklad, (1] w
przypadku UTC+1. Na ekranie wy$wietlony jest edytor
stref czasowych.

Wskazéwku

/

o Edytor stref czasowych

‘ l ‘ Nacisna¢ A/y, aby zmieni¢ znak (+/-).
Mozna réwniez wprowadzi¢ wartosci krétsze
niz godzina, na przyklad 0,15 (lub 0,25) w
przypadku kwadransu, 0,30 (lub 0,50) w
przypadku pét godziny lub 0,45 (albo 0,75)
w przypadku trzech kwadranséw.

4 Potwierdz za pomoca OK.

Wskazéwku

o Automatyczne przefaczanie czasu
l ) zimowego/czasu letniego

Przy ustawianiu kraju i strefy czasowej wlacza sig

automatyczne przelaczanie migdzy czasem
letnim i czasem zimowym. Automatyczne
przelaczanie  wylacza  sig,  jesli  recznie
wprowadzono odchylenie od  czasu
uniwersalnego za pomoca edytora stref
czasowych

Wprowadzanie numeru
faksu i nazwy uzytkownika

Twoje nazwisko i numer beda dodawane razem z data,
godzing i numerem strony w gérnej czgéci (= nagtéwku)

kazdego faksu.

Wskazéwku

o Wprowadzi¢ tekst

l / Wielkie litery wprowadzamy naciskajac i
przytrzymujac  przycisk 0. Spacje mozna
wprowadzi¢ za pomoca .
Symbole i znaki specjalne wprowadza si¢ za
pomocg @.... Nacisnij 4..., aby wstawi¢ znaki
specjalne whasciwe dla danego jezyka. Wybierz
za pomocg A/y. Potwierdz za pomocg OK.

Kursor przesuwa si¢ za pomoca 4/y. Do
usuwania pojedynczych znakéw stuzy przycisk

Wprowadzanie nazwy

1 Nacisnij OK, (0J(2](1] oraz OK.
2 Wprowad? nazwe za pomoca przyciskéw (A = Z).
3 Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadzanie numeru
1 Nacisnij OK, (0J(2](2] oraz OK.

2 Wprowadz swéj numer.

3 PotwierdZ za pomoca OK.
Ustawianie dzwonki

Wybér dzwonka

Ta funkcja stuzy do wybierania standardowego dzwonka.
Do pozycji w ksiaice telefonicznej mozna przypisywaé
osobne dzwonki (patrz réwniez rozdziat dotyczacy zapisy-
wania pozycji na stronie 19).

1 Nacisnij OK, [(0](5](4] oraz OK.
2 Wybierz zadany dzwiek dzwonka, uzywajac 4/y.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Regulacja gtosnosci
1 Nacisnij OK, (0J(5](5] oraz OK.

2 Wybierz zadany poziom glosnosci za pomoca A/y.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Nastawianie liczby sygnatow

Ta funkcja stuzy do okreslenia liczby —sygnatéw
inicjujacych tryb odbioru faksu. Po wybranej liczbie
sygnatéw dzwonka urzadzenie przejdzie do odbioru faksu
w trybie faksowym. Wybra¢ B, aby catkowicie wylaczy¢
dzwonek (patrz réwniez rozdzial dotyczacy — cichego
odbioru faksu na stronie 40).

1 Nacisnij OK, [0](4](2] oraz OK.

2 Wybierz iadang liczbg sygnaléw dzwonka, uzywajac
Ay.

3 Potwierdz za pomoca OK.
Nastaw rozdzielczos¢

Okreslanie rozdzielczosci
transmisji faksu

1 Nacisnij OK, (4J(0J(1J(3] oraz OK.

2 Zadang rozdzielczosé nalezy wybraé za pomoca A/y:
STAMDARD — dla dokumentéw bez szczegdlnych cech
DOBRA — Dla tekstéw z drobnag czcionkg lub

rysunkami
E DOKL — dla dokumentéw z wicloma szczeg6tami
FOTO - Dla zdje¢

3 Potwierdz za pomoca OK.
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Ustawianie rozdzielczosci dla
kopiowania

1 Naci¢nij OK, (1J(0J(3] oraz OK.

2 Zadang rozdzielczo$¢ nalezy wybraé za pomoca A/y:

AUTO — Optymalne ustawienie dla wszystkich typéw
dokumentéw

TEKST — Dla tekstéw z drobna czcionka lub
rysunkami

JAKD£E — dla dokumentéw z wieloma szczegétami
FOTO — Najwicksza rozdzielczos¢.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie kontrastu
1 Naciénij OK, M0][4] oraz OK.

2 Zadany kontrast nalezy ustawic za pomoca A/y.
-/1 — Ja$niejsze kopie i faksy
4 (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 — Ciemniejsze kopie i faksy (na przyklad
dokumenty z niewyraznym drukiem)

3 Potwierdz za pomoca OK.

Okresli¢c poziom jasnosci dla
kopiowania
1 Nacisnij OK, MJ[](5] oraz OK.

2 Przyciski A/y stuza do okreslenia zadanego poziomu
jasnosci:
=11 — Ja$niejszy wydruk

4 (ustawienie domyslne) - Ustawienie
zoptymalizowane dla druku tekstu i fotografii

+/7 — Ciemniejszy wydruk
3 Potwierdz za pomoca OK.

Wylaczanie dzwiekéw
przyciskéw

Nacisnigcie  przycisku  potwierdzane jest sygnalem

dzwickowym. Dzwick klawiszy w urzadzeniu mozna

wylaczyc.

1 Naciénij OK, [0(0](7] oraz OK.

2 Uiyj Ay, aby wybra¢ czy chcesz wlaczyé, czy wylaczy¢
t¢ funkcje.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Konfiguracja ustawien
papieru

Wskazéwku
Modyfikacja ustawien podstawowych

L]

l ' Zmienione ustawienia zostang zapisane jako
nowe ustawienia domyslne. Jezeli wybierzesz
funkcje specjalng do jednorazowego procesu,
pamietaj, po tej czynnosci przywrécié ustawienia
domyslne lub ustawienia fabryczne.

Ustawianie gramatury papieru

1 Nacisnij OK, (2J(0](1] oraz OK.

2 Aby wybra¢ gramatur¢ wkladanego papieru, nalezy
uzyé Ay.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie zrédta papieru

Do tacy na papier mozna whozy¢ zwykly papier do druku
lub dokumenty zadrukowane (formularze). Do podajnika
recznego mozna wkiadaé specjalne formaty papieru,
koperty, slajdy, arkusze etykiet lub zadrukowane
dokumenty.

1 Nacisnij OK, (2J(0](2] oraz OK.
2 Aby wybra¢ Zzrédlo papieru, nalezy uzy¢ A/y.
3 PotwierdZ za pomoca OK.

Ustawianie formatu papieru
1 Nacisnij OK, (2J(0](3] oraz OK.

2 Za pomoca Ay nalezy okredlic, czy zostanie
skonfigurowany format papieru dla tacy na papier badz
czy zostanie uzyty podajnik reczny.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

4 Aby wybra¢ zadany format papieru, nalezy uzy¢ A/y.
Nalezy postgpowaé zgodnie ze specyfikacjami
umieszczonymi w  rozdziale, ktéry zawiera dane
techniczne.

5 PotwierdZ za pomoca OK.

Ustawianie transmisji faksu z
pamieci

Mozina okresli¢, czy dokument ma zostaé zeskanowany lub
wystany natychmiast, czy dokumenty zostang wystane z
pamigci  podrecznej.  Przy  transmisji  bezposredniej
dokument jest zapisywany podczas wysylania. Podczas
wysylania z pamieci dokument jest najpierw odczytywany
z pamigci, a nastgpnie zestawiane jest polaczenie z
odbiorca.

Wskazéwku
o Petna pamiec¢ wiadomosci

' Jesli pamic¢ wiadomodci jest pelna, dokumenty
sa skanowane i natychmiast wysylane.
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1 Naci¢nij OK, (4J0J(1J(2] oraz OK.
2 Wybierz zadane ustawienie, uzywajac A/y.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Witaczenie/wytaczanie
nagtéwka strony

Nazwa uzytkownika oraz numer faksu pojawiaja si¢ w
nagléwku kazdego faksu. Mozna ta funkcje wylaczy¢, jesli
dane nadawcy nie maja by¢ przestane.

1 Naci¢nij OK, (4J[0J(1J(4] oraz OK.

2 Uzyj A/y, aby wybra¢ czy cheesz whaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkcje.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wiaczanie i wylaczanie
raportu transmisji

Po kaidej transmisji urzadzenie drukuje raport nadawczy.
Dostepne sg dwa rézne ustawienia.

1 Naciénij OK, CA0]1](1] oraz OK.

2 Uzyj Ay, aby wybra¢ sposréd nastgpujacych opgj:
ZAWSZE - Raport z wystania faksu drukowany jest po
kazdej udanej wzglednie przerwanej wysylce faksu.

FRZY BEEDZIE - Raport z wyslania faksu
drukowany jest jedynie wowczas, gdy wysytka faksu nie
dojdzie do skutku wzglednie zostanie przerwana.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawianie trybu odbioru
faksu

Wbudowany w urzadzenie przetacznik faksowy odréznia
transmisje faksowe od polaczen telefonicznych. Faksy sa
odbierane automatycznie, a rozmowy telefoniczne moga
zosta¢ odebrane przez uzytkownika, réwniez za pomoca
podiaczonych dodatkowych urzadzen. Urzadzenie nie
przestaje dzwoni¢ podczas sprawdzania przychodzacego
polaczenia.

Dostepne sg nastgpujace opcje. Na wyswietlaczu pojawia
si¢ wybrany tryb odbioru fakséw.

1 Nacisnij OK, (0J(41)™] oraz OK.
2 Wybierz zadana opcje, uzywajac A/y.

Wskazéwku

7~ Tryb odbioru faksé6w z podtaczonymi
\ l ' dodatkowymi urzadzeniami
- Wybra¢ tryb EXT/automatyczna sekretarka,
faks lub tryb reczny, przy podlaczaniu
dodatkowych urzadzeri do gniazda ®/EXT.

urzadzenia.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Tryb reczny

Urzadzenie nie bedzie automatycznie odbiera¢ fakséw.
Motzesz uruchomié¢ odbidr faksu recznie, naciskajac ®. To
ustawienie jest pomocne, gdy chcesz odbiera¢ faksy za
pomoca modemu komputerowego.

Tryb faks

W trybie faksu urzadzenie dzwoni tyle razy, ile nastawiono
przy uzyciu funkcji 042 (zob. réwniez rozdziat Ustawianie
liczby dzwonkow, strona 37). Nastepnie wlaczany jest tryb
odbioru faksu. Tryb ten warto wybra¢, jesli faksy
odbierane s zasadniczo na samym urzadzeniu.

Tryb EXT/Automatyczna
sekretarka

Nalezy wybra¢ ten tryb, jezeli dodatkowe urzadzenia sa
podlaczone do gniazda F/EXT. urzadzenia. Jedli
rozmowe przyjmuje podlaczona dodatkowo automatyczna
sekretarka, urzadzenie sprawdza, czy przychodzace
polaczenie nie jest wezwaniem do odbioru faksu. Jesli
urzadzenie rozpoznaje sygnat faksu, faks odbierany jest w
sposob automatyczny.

Jesli nie jest podiaczona automatyczna sckretarka,
wzglednie jesli automatyczna sekretarka nie podejmuje
rozmowy, urzadzenie przyjmuje po ustalonej liczbie
sygnatéw polaczenie i odbiera automatycznie ewentualny

faks.

Wskazéwku
o Faks przy dodatkowym telefonie
l : Jesli odbierzesz potaczenie za pomoca urzadzenia
~ dodatkowego i uslyszysz, ze jest to polaczenie
faksowe (dzwick o zmiennej wysokosci lub
cisza), to mozesz uruchomié¢ odbiér faksu
naciskajac (¥](5] na dodatkowym telefonie
lub naciskajac ® na urzadzeniu. Aby korzysta¢ z
tej funkcji dodatkowe telefony musza by¢ w
trybie wybierania tonowego (tony DTMF/
MFV) (informacje na ten temat znajdziesz w
instrukeji obshugi dodatkowego telefonu).

Tryb automatyczny
(LPF5125, LPF5135)

Jesli wlaczony jest tryb automatyczny, urzadzenie
sprawdza, czy przychodzace polaczenie to faks, czy
ewentualnie rozmowa telefoniczna. Urzadzenie bedzie
automatycznie odbiera¢ transmisje fakséw. Urzadzenie nie
przestaje dzwoni¢ podczas sprawdzania przychodzacego
polaczenia. W kazdej chwili mozna odebra¢ rozmowe
telefoniczng. Po ustalonej liczbie sygnaléw urzadzenie
przyjmuje polaczenie i odbiera automatycznie ewentualny
,cichy® faks.

Ustawienia *+ Wiaczenie/wylaczanie nagtéwka strony
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Cichy odbior faksow

Ustawi¢ liczbe dzwonkéw B (patrz réwniez rozdziat
ustawianie liczby dzwonkdw na stronie  37) i ustawi¢ tryb
odbioru fakséw na tryb faksu (patrz réwniez rozdziat
ustawianie trybu odbioru faksu na stronie  39), aby
urzadzenie nie dzwonilo przed odebraniem faksu.
Wskazéwku
/"o Reczny odbiér faksu
Jesli urzadzenie jest ustawione na reczny tryb
odbioru, mozna wéwezas nie ustysze¢ wezwania
do odbioru faksu, a tym samym nie odebra¢
faksu (patrz réwniez rozdzial Ustawianie trybu
odbioru faksow na stronie 39).

Dodatkowe opcje transmisji
faksowej

Zmniejszanie predkosci transmisji

Urzadzenie dostosowuje predkos¢ transmisji do jakosci
linii telefonicznej. Moze to zajaé troche czasu, szczegdlnie
w przypadku polaczert miedzynarodowych. Ustaw nizsza
predkos¢ transmisji, jesli wysylasz faksy do sieci o slabej
jakosci linii.

1 Nacisnij OK, )15 oraz OK.

2 Wybierz zadana predkosé, uzywajac Afy.

3 Potwierdz za pomocg OK.

Konfigurowanie wyswietlacza

Skonfiguruj informagje, ktére maja by¢ pokazywane na
wyswietlaczu podczas transmisji.

1 Naci¢nij OK, (4J0J1](€] oraz OK.

2 Uzy¢ Aly, aby okresli¢, czy ma byé¢ wyswietlana
predkos¢ transmisji, czy numer aktualnie wysylanej
Strony.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Dodatkowe opcje odbioru
faksow

Zmniejszanie predkosci odbioru

Urzadzenie dostosowuje predkos¢ transmisji do jakosci
polaczenia telefonicznego. Nalezy ustawié¢ nizsza predkosé
transmisji, jezeli to ustawienie trwa zbyt dlugo lub
polaczenie nie zostalo nawiazane.

1 Naci¢nij OK, (4J(0J(2](€] oraz OK.
2 Wybra¢ zadana predkosc, uzywajac Aly.
3 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawienia dostosowania strony

Odbierane faksy moga by¢ automatycznie dostosowywane
do wloionego formatu papieru. Moina réwniez
wprowadzi¢ staly warto$¢ (procentowa) dostosowania
papieru.

Wskazéwku

/o Ustawianie formatu papieru

l W przypadku regulacji automatycznej format
wlozonego papieru musi  by¢ ustawiony
prawidlowo (patrz réwniez rozdzial dotyczacy
Ustawianie formatu papieru, strona 38).

Naci¢nij OK, (4)(0]J(2](4] oraz OK.

2 Aby ustawi¢ dostosowanie automatyczne lub
wprowadzi¢ stala wartos¢, nalezy uzych/y.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Wprowadzanie statej wartosci: Wprowadzi¢
warto$¢ procentowa miedzy (7](0] i \f’@@

procent.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Ustawienie progu stronicowania

Niektére transmisje faksowe zawieraja wigcej wierszy, niz

zmieci si¢ na jednej stronie. Za pomoca progu

stronicowania mozna okresli¢ warto$¢, od ktérej wiersze
faksu beda drukowane na nastepnej stronie. Wszystkie
linie ponizej tej wartosci zostana usunigte.

1 Nacisnij OK, [4])(0]J(Z][T] oraz OK.

2 Uzyj Ay, aby wybra¢ sposréd nastepujacych opdji:
WERCE — Wszystkie linie lezace ponad trzy centymetry
poza strong zostang wydrukowane na drugiej stronie.
Wszystkie dodatkowe linie ponizej tej wartosci zostana
usunigte.

WYERCE — Wszystkie linie, ktére leza ponad jeden
centymetr poza strong s3 drukowane na drugiej stronie.
Wszystkie dodatkowe linie ponizej tej wartosci zostang
usuniete.

3 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie wielu kopii

Moina wprowadzi¢ ustawienie powodujace drukowanie
kilku egzemplarzy odebranego faksu.

1 Nacisnij OK, 4])(0]J(2][2] oraz OK.
2 Wprowadz wartoé¢ od (1] do (9](9].
3 Potwierdz za pomoca OK.
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Blokowanie urzadzenia

Za pomoca funkcji blokowania mozesz chroni¢ urzadzenie
przed uzyciem przez nieupowaznione osoby. Dostep do
funkcji lub wprowadzanie cyfr mozliwe jest tylko po
wprowadzeniu prawidlowego kodu. Blokada wiacza si¢
automatycznie po kazdym uzyciu urzadzenia.

Wprowadzanie kodu pin

Wskazéwku
o Wprowadzanie kodu pin
| Jesli juz jest zapisany jaki§ kod, urzadzenie pyta
najpierw o stary kod, zanim mozna wprowadzi¢
nowy kod.

Naci¢nij OK, (9J(2](1] oraz OK.
Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.
Potwierdz za pomoca OK.

Wprowadz kod ponownie w celu potwierdzenia.

Vi B W N =

Potwierdz za pomoca OK.

Blokada klawiatury

Ta funkcja blokuje cata klawiature urzadzenia.
1 Naciénij OK, [91(2](2] oraz OK.
2 Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.
3 Potwierdz za pomoca OK.
4

Uzyj A/y, aby wybra¢ czy chcesz whaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkcje.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Blokowanie recznego wybierania

Ta funkcja blokuje reczne wybieranie numeréw
telefonicznych. Mozna faczyé si¢ z numerami z ksiazki
telefonicznej. Reczne wybieranie numeru ratunkowego
nie jest mozliwe.

Nacinij OK, (9](2](3] oraz OK.
Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.
Potwierdz za pomocg OK.

Uzywajac Ay wybierz TLKD SEOROLL

Potwierdz za pomocg OK.

Vi D W N =

Blokowanie ustawien

Ta funkcja blokuje zmiang ustawieni urzadzenia.
1 Naci¢nij OK, (9J(2](4] oraz OK.
2 Wprowadzi¢ czterocyfrowy kod pin.
3 Potwierdz za pomoca OK.
4

Utzyj A/y, aby wybra¢ czy cheesz wlaczy¢, czy wylaczy¢
t¢ funkcje.

5 Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie list i raportow
Drukowanie lista funkcji
Nacisnij OK, B[] i oK, aby wydrukowa¢ wszystkie

funkcje i ustawienia urzadzenia.
Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)
l : List¢ funkcji mozna réwniez wydrukowad,

naciskajac 1. Uzywajac A/y wybierz LISTH
FUMKLCJI. Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie ksiazki telefonicznej
Nacisnij OK, (8](3] i OK, aby wydrukowa¢ liste pozycji
ksiazki telefonicznej oraz grup.
Wskazéwku

o Przycisk pomocy (Help)

' Ksiagke telefoniczng mozna réwniez wydrukowat,
naciskajac 1. Uzywajac Ay wybierz KSTAZKA
TEL .. Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie dziennika faksow/
potaczen

Drziennik zawiera listg ostatnich 30 transmisji. Dziennik
fakséw zostanie wydrukowany automatycznie po 30
transmisjach faksowych. Dziennik faksu mozna réwniez
wydrukowa¢ w dowolnej chwili.

Lista  ponownego  wybicrania/lista  telefonujacych
(LPF5125, LPF5135) zawiera 50 ostatnio wybrane
numery i ostatnie polaczenia przychodzace.

Nacisnij OK, (8](2] oraz OK.

Wskazéwku

o Przycisk pomocy (Help)

l ' Moina réwniez wydrukowa¢ dziennik fakséw,
naciskajac 1. Uiywajac Ay  wybierz
REJESTRY. Potwierdz za pomoca OK.

Drukowanie listy zadan
Naciénij OK, (8](4] oraz OK. Urzadzenie wydrukuje
liste wszystkich zadan, ktére sa w toku.
Wskazéwku
o Przycisk pomocy (Help)

‘ List¢ zadan mozna réwniez wydrukowad,
naciskajac 1. Uzywajac &/y wybierz FOLECE-
MIA. Potwierdz za pomoca OK.

Drukuje liste ustawien
Naci¢nij OK, [8][0] i OK, aby wydrukowa¢ wszystkie
ustawienia urzadzenia.
Wskazéwku
/"o Przycisk pomocy (Help)
| Liste ustawieri mozna réwniez wydrukowag,

naciskajac: 1. Uzywajac &y wybierz KOMFIG-
LURAC.JA. PotwierdZ za pomoca OK.

Ustawienia - Blokowanie urzadzenia
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10 Linie telefoniczne i
dodatkowe

Okreslenie procesu
wybierania

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

W niektérych krajach mozna ustawi¢ wybieranie
impulsowe lub tonowe (tony DTMF).

Wskazéwku
o Okreslenie procesu wybierania
/) Z wybierania impulsowego nalezy korzysta¢
tylko wéwczas, gdy uzywana linia telefoniczna
nie umozliwia wybierania tonowego.

1 Naci¢nij OK, (0J(5](3] oraz OK.
2 Uzyj A/y, aby ustawi¢ zadany proces wybierania.
3 Potwierdz za pomocg OK.

Ustawianie publicznej sieci
telefonicznej (PSTN)

(Ta funkcja nie jest dostepna we wszystkich kra-
jach i sieciach)

Wskazéwku

o> PSTN: Public Switched Telephone

l ' Network - Publiczna komutowana sie¢

— telefoniczna
Ta funkgja shuzy do konfigurowania urzadzenia
do polaczenia z publiczng siecig telefoniczng
(PSTN). Aby polaczy¢ si¢ z centralg abonencka
(PABX), patrz réwniez rozdzial dotyczacy
ustawiania centrali abonenckiej (PABX) na
stronie 42.

Urzadzenie zostanie dostosowane automatycznie do sieci
telefonicznej, jezeli ustawienie kraju jest prawidlowe (patrz
roéwniez rozdzial dotyczacy wyboru kraju na stronie 36).
W przypadku sieci PSTN moga by¢ wymagane dodatkowe
ustawienia. W tej sprawie nalezy si¢ skontaktowal ze
sprzedawca lub dziatem pomocy technicznej.

1 Nacisnij OK, (0J(31(2] oraz OK.
2 Wybierz zadane ustawienie, uzywajac A/y.
3 Potwierdz za pomoca OK.

urzadzenia

Ustawianie prywatne;j
centrali abonenckiej (PABX)

Centrale abonenckie (PABX) wystepuja w wielu biurach i
w niektérych domach. Uzytkownik podlaczony do centrali
PABX musi wybra¢ kod dostepu linii zewnetrznej w celu
nawigzania polfaczenia z publiczng siecia telefoniczng

(PSTN).

Wskazéwku

o Dodatkowy telefon bez numeru

l | wewnegtrznego

~ Dodatkowy telefon podiaczony do gniazda
telefonicznego urzadzenia faksowego nie posiada
wlasnego numeru wewnetrznego.

Moina skonfigurowaé urzadzenie do pracy z numerem
wewngtrznym, wskaza¢ dlugoé¢ numeréw wewngtrznych
(bezposrednie wybieranie numeru) i zapisa¢ kod, ktdry
nalezy wybra¢ w celu polaczenia si¢ z publiczng siecia
telefoniczng (PSTN) (= kod dostepu do linii zewngtrznej).

Wskazéwku

o Kod dostepu do linii zewnetrznej jest

l | wybierany automatycznie

Do dokonaniu tych ustawien nie trzeba wybiera¢
prefiksu centrali, gdy wprowadza si¢ numer
zewnetrzny. Urzadzenie automatycznie doda
kod dostgpu do linii zewngtrznej przed
numerem, ktéry ma taka sama dtugos¢ lub jest
dtuiszy niz skonfigurowane numery wybierane
bezposrednio.

Ustawianie typu potaczenia

1 Nacisnij OK, [(0J5](1] oraz OK.
2 Uzyj Ay aby okresli¢, czy urzadzenie pracuje na linii
wewnetrznej.

3 PotwierdZ za pomoca OK.

Ustawianie kodu dostepu do linii
Zewnetrznej

Wprowadzi¢ dtugos¢ numeru
bezposredniego wybierania.
1 Nacisnij OK, (0J(5](2](1] oraz OK.

2 Wprowadz  odpowiednia ~ dlugo§¢  numeréw
wewnetrznych. Do usuwania pojedynczych znakéw
stuzy przycisk €. Nalezy wyjs¢ od najdtuzszego numeru
i doda¢ jedno miejsce. Jesli numery wybierania
bezposredniego skladaja si¢ z czterech cyfr, nalezy
poda¢ (5].

3 Potwierdz za pomoca OK.
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Whprowadzi¢ kod dostepu do linii
zewnetrznej.

1 Nacisnij OK, (0J31(2](2] oraz OK.

2 Wprowadz kod dostgpu do linii zewnetrznej, ktory
stuzy do polaczenia z publiczng siecia telefoniczna.
Zazwyczaj jest to (0.

Wskazéwku

/

o Nieprawidlowy kod dostepu do linii

l | Zewnetrznej
W rzadkich przypadkach kod dostepu do
linii zewnetrznej moze by¢ inna cyfra, lub
liczbg dwucyfrowa. W starszych systemach
telefonicznych  kodem dostepu do linii
zewngtrznej moze by¢ R (= Flash). Naciénij
R[E@, aby wprowadzi¢ taki kod dostepu do
linii zewngtrznej. Jesli nawiazanie polaczenia
z publiczng siecig telefoniczng nie jest
mozliwe, skontaktuj si¢ z dostawca swojego
systemu telefonicznego.

3 Potwierdz za pomocg OK.

tacze DSL

W przypadku gdy uzywasz modemu DSL: Podfaczy¢
urzadzenie do gniazda przeznaczonego dla analogowych
aparatéw  telefonicznych/telefaksowych!  Dodatkowe
informacje znajdziesz w instrukeji obstugi urzadzenia DSL.
W razie potrzeby nalezy zasiegna¢ informacji u operatora
telefonicznego lub dostawcy Internetu.

tacze ISDN

To urzadzenie jest faksem analogowym (Grupa 3). To nie

jest urzadzenie ISDN (Grupa 4), wi¢c bezposrednia
wspolpraca z faczem ISDN nie jest mozliwa. Wymaga
adaptera analogowego lub modulu do podlaczania
terminali analogowych. Informacje na temat faczy ISDN
mozna znalez¢ w instrukcjach dostarczanych z adapterem
terminalowym lub routerem dial-up.

Podtaczanie dodatkowych
urzadzen

Do tej samej linii telefonicznej moga by¢ podiaczone
urzadzenia dodatkowe, takie jak telefony bezprzewodowe,
automatyczne sckretarki, modemy i liczniki oplat
telefonicznych.

Potaczenie z urzadzeniem

Moiesz podiacza¢ urzadzenia dodatkowe bezposrednio do
urzadzenia faksowego. W16z kabel telefoniczny urzadzenia
dodatkowego do  gniazdka urzadzenia faksowego
oznaczonego FIEXT. (wtyczka RJ-11).

Podtaczanie do linii telefonicznej

Prawidlowe dzialanie przelacznika faksowego wymaga
umieszczenia urzadzenia jako pierwsze w szeregu urzadzen,
podiaczonych do tego samego gniazdka telefonicznego.
Nalezy pamigta¢ o zachowaniu wiasciwej kolejnosci.

Wskazéwku

/o Podlaczenie do pierwszego gniazdka
l | telefonicznego

~ Jezeli dostepne jest wigcej niz jedno gniazdko
telefoniczne dla tej samej linii telefonicznej,
urzadzenie musi by¢ podiaczone do pierwszego

gniazdka telefonicznego.

Uzywanie dodatkowego
telefonu (Easylink)

Funkcja Easylink umozliwia sterowanie urzadzeniem
faksowym za pomoca dodatkowych telefonéw. Aby
korzysta¢ z tej funkcji dodatkowe telefony musza by¢ w
trybie wybierania tonowego (tony DTMF/MFV)
(informacje na ten temat znajdziesz w instrukcji obstugi
dodatkowego telefonu).

Rozpoczynanie odbioru faksu

Jesli - odbierzesz  polaczenie za pomoca urzadzenia
dodatkowego i uslyszysz, ze jest to polaczenie faksowe
(dzwick o zmiennej wysokosci lub cisza), to mozesz
uruchomi¢  odbiér faksu naciskajac  [(#¥](5] na

dodatkowym telefonie lub naciskajac ¢ na urzadzeniu.

Odlé6z stuchawke dodatkowego aparatu, gdy zmieni sig
d#wick dzwonka. Urzadzenie przyjeto odbiér wiadomosci
faksowe;.

Przejmowanie obstugi linii

Jesli odbierzesz polaczenie za pomoca dodatkowego
telefonu, a urzadzenie faksowe dalej dzwoni lub podejmuje
préby odebrania faksu, mozesz odlaczy¢ urzadzenie
faksowe od linii. Oprécz tego nacisnij [(¥][#] na

telefonie.
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Uzywanie zewnetrznej
automatycznej sekretarki

Zewngtrzna  automatyczna  sekretraka  musi  by¢
wyposazona w rozpoznawanie réwnolegle, aby méc
odbiera¢ przychodzace pofaczenia. Skontaktuj si¢ ze
sprzedawca.

Aby zapewni¢ optymalne dzialanie automatycznej
sekretarki, nalezy ja podlaczy¢ do gniazdka TEXT.
urzadzenia  faksowego. Wybierz opcj¢  EXT/tryb
automatycznej sekretarki jako tryb odbioru fakséw (zob.
tez rozdziat Ustawianie trybu odbioru faksu, str. 39).

Wskazéwku
o Dtugosé¢ komunikatu powitalnego

l /' Komunikat powitalny musi by¢ krétszy niz
dziesig¢ sekund. Nie nalezy stosowaé¢ muzyki
jako komunikatu powitalnego. Jesli zewngtrzna
automatyczna  sekretarka  posiada  funkcje
yoszczedzania kosztéw polaczet” (tzn. funkgje,
ktéra po zarejestrowaniu nowych wiadomosci
zmienia liczbg sygnaléw dzwonka, po ktérych
odbierane jest polaczenie), nalezy ja wylaczy¢.

Wskazéwku

/"o Automatyczna sekretarka rejestruje
l | sygnaly faksowe
Jesli zewnetrzna automatyczna  sekretarka
nagrywa sygnaly faksowe, ale urzadzenia
faksowe nie odbiera fakséw, sprawdz polaczenie
z zewngtrzng automatyczng sekretarka.
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11 Serwis

Wskazéwku
o Rozwiazywanie problemoéw
l W przypadku wystapienia zakléceri w pracy
urzadzenia, nalezy postgpowaé zgodnie z
instrukcjami na wyswietlaczu i w raporcie o

bfedach.

Wyswietlanie poziomoéw
licznika

Mozna wyswietla¢ rézne poziomy licznikéw urzadzenia,
aby uzyskiwa¢ informacje.

Wyswietlanie liczby wystanych
stron faksu

Naciénij OK, (9J(4J(1]J oraz OK. Przedstawiona jest
liczba wystanych stron faksu

Wyswietlanie liczby odebranych
stron faksu

Naciénij OK, [9J[4J(2] oraz OK. Przedstawiona jest
liczba odebranych stron faksu

Wyswietlanie liczby
zeskanowanych dokumentéow
Naciénij OK, [(9J(4](3] oraz OK. Wyswietlona jest
liczba zeskanowanych dokumentéw
Wyswietlanie liczby
wydrukowanych stron

Nacisnij OK, (9](4]J(4] oraz OK. Wyswietlona jest
liczba wydrukowanych stron.

Wyswietlanie liczby
skopiowanych stron

Nacisnij OK, (9](4J(%] oraz OK. Wyswietlona jest

liczba skopiowanych stron.

Wyswietlanie poziomu
tonera

Urzadzenie rejestruje zuzycie tonera po kazdym wydruku i
oblicza na tej podstawie poziom tonera w naboju. Poziom
toneru jest zapisywany w kazdym naboju z tonerem.

Nacisnij OK, (914167 oraz OK. Poziom tonera w
naboju wyéwietlany jest w procentach w przedziale od 100
procent (pusty) do 0 procent (pelen).

Sprawdzanie wersji
oprogramowania
sprzetowego

1 Nacisna¢ OK, (9](3](4] i dwukrotnie OK.

2 Na  wyswietlaczu  zostanie  podana
oprogramowania sprzgtowego urzadzenia.

wersja

3 Potwierdz za pomoca OK.

Wymiana wkiadu z tonerem

Urzadzenie rejestruje zuzycie tonera po kazdym wydruku i
oblicza na tej podstawie poziom tonera w naboju. Poziom
toneru jest zapisywany w kazdym naboju z tonerem.
Moina uzywaé réinych nabojéw z tonerem i wyswietlaé
poziom toneru w naboju.

ZAGROZENIE!

Pyt wydostajacy sie z toneru!

Nigdy nie otwiera¢ naboju z tonerem. Jesli
wydostal si¢ pyt tonerowy, unika¢ jego kontakeu
ze skéra i oczami. Nie wolno w zadnym razie
wdycha¢ pylu tonerowego. Pyt nalezy usunaé z
ubrafd lub przedmiotéw zimna woda, ciepla
woda utrwalitaby toner. Nigdy nie usuwaé
rozsypanego pylu z toneru za pomoca
odkurzacza.

UWAGA!

@ Uzywac oryginalnych materiatow

eksploatacyjnych!
Nalezy korzystaé wylacznie z oryginalnych
materiatéw eksploatacyjnych. Mozna je naby¢
od wyspecjalizowanych sprzedawcéw
detalicznych oraz w naszym dziale zaméwien.
Inne  materialy  eksploatacyjne  moga
spowodowa¢ obrazenia urzadzenia.

UWAGA!

Przestrzegaj  instrukcji  umieszczonych  na
opakowaniu materialéw eksploatacyjnych.

@ Przestrzegac instrukcji na opakowaniu

Serwis *+ Wyswietlanie poziomoéw licznika
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1 Otworzy¢ urzadzenie, odchylajac pokrywe urzadzenia
do przodu

UWAGA!
Nie otwiera¢ w trakcie zadania
drukowania!

Nigdy nie otwiera¢ pokrywy, gdy urzadzenie
drukuje.

ZAGROZENIE!

f Krawedzie pokrywy urzadzenia!
Nalezy zwraca¢ uwagg na krawedzie pokrywy
urzadzenia. Siggajac do urzadzenia z boku,
mozna si¢ skaleczy¢.

2 Wyja¢ stary nabdj z tonerem, chwytajac go za uchwyt

PL posrodku i wyciagajac do przodu z urzadzenia.

ZAGROZENIE!

f Pyt wydostajacy sie z toneru!
Ostroznie wyja¢ kasetg¢ z tonerem z
urzadzenia, tak zeby nie wysypal si¢ pyt
tonera. Nalezy uwazaé, gdzie kladziemy
kasete, poniewaz wysypujacy si¢ pyt tonera

moze zabrudzi¢ podoze.

Napoczgte  wzglednie zuzyte naboje  z
tonerem  nalezy  przechowywaé — w
oryginalnym opakowaniu lub tez w
plastikowej torebce, aby w ten sposéb
zapobiec wydostawaniu si¢ pytu tonerowego.
Stare  naboje  nalezy  zdawa¢ w
specjalistycznych ~ sklepach  wzglednie
punktach zbierania odpadéw. Nigdy nie
wrzuca¢ naboi z tonerem do ognia. Naboje z
tonerem nie moga dosta¢ si¢ do rak dzieci.

3 Przy co trzeciej wymianie naboju z tonerem
nalezy oczysci¢ glowicg drukujaca LED. Oczysci¢
szybke glowicy druku LED nad nabojem z tonerem
mickka, niepylaca sciereczka.

4 Wyja¢ nowy nabdj z tonerem z opakowania.

5 Usuna¢ foli¢ i czarny papier ochronny, jednak nie
zdejmowac jeszcze paska ochronnego z
naboju.

6 Kilka razy pomacha¢ nabojem w t¢ i z powrotem, aby
réwnomiernie rozlozy¢ toner, co poprawia jako$¢ druku.

=
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7 Dopiero wtedy naleiy catkowicie wyciagnaé pasek
ochronny po lewej stronie kasety.

ZAGROZENIE!
f Pyt wydostajacy sie z toneru!

Po {ciagnieciu paska ochronnego nie

potrzasa¢ nabojem. W przeciwnym razie
moze wydostac si¢ pyt tonerowy.

8 Wlozy¢ nabdj z tonerem do urzadzenia. Musi zaskoczy¢
zatrzask.

UWAGA!

Pojemnik z tonerem nie zostat
wiozony prawidtowo!

Jezeli pokrywa urzadzenia si¢ nie zamyka,
pojemnik z tonerem wlozono
nieprawidlowo. Wyja¢ pojemnik z tonerem i
wlozy¢ go prawidtowo.

Usuwanie zacietego papieru

Urzadzenie jest wyposazone w czujniki, ktdre szybko
rozpoznaja  zakleszczenie  papieru. W przypadku
wystapienia takiego problemu podawanie papieru do
drukowania zostaje natychmiast zatrzymane. Sprawdzi¢
zakleszczenie papieru we wszystkich trzech miejscach:
Taca na papier/podajnik papieru, jednostka drukujaca i
jednostka utrwalacza (zobacz réwniez pomoc ponizej).

ZAGROZENIE!

Pyt wydostajacy sie z toneru!

W przypadku zacigcia papieru nie uzywad sily,
aby wusuna¢ papier, lecz raczej delikatnie
wyciagna¢ go z urzadzenia i zachowad ostrozno$é
przy usuwaniu. toner na wydruku moze by¢
jeszcze niecatkiem utrwalony, co z kolei moze
powodowaé uwalnianie si¢ pylu tonerowego.
Nie wolno w zadnym razie wdycha¢ pylu
tonerowego. Pyl nalezy usuna¢ z ubrad lub

przedmiotéw zimna woda, ciepla woda
utrwalifaby ~ toner.  Nigdy nie usuwad
rozsypanego pylu z toneru za pomoca
odkurzacza.

Usuwanie zakleszczenia papieruw
tacy na papier/podajniku papieru

1 Wyciagna¢ tacg na papier.

Serwis * Usuwanie zacietego papieru
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3 Wsuna¢ kasetg z papierem do urzadzenia do oporu. 2 Wyja¢ stary nabdj z tonerem, chwytajac go za uchwyt
posrodku i wyciagajac do przodu z urzadzenia.

ZAGROZENIE!

Usuwanie zakleszczenia papieruw Pyt wydostajacy sie z toneru!

jednostce drukujacej Ostroznic  wyjaé kaset¢ z tomerem z
urzadzenia, tak Zzeby nie wysypal si¢ pyt
tonera. Nalezy uwaza¢, gdzie kladziemy
kasetg, poniewaz wysypujacy si¢ pyt tonera
moze zabrudzi¢ podtoze.

1 Otworzy¢ urzadzenie, odchylajac pokrywe urzadzenia
do przodu

Nigdy nie otwiera¢ naboju z tonerem. Jesli
wydostal si¢ pyt tonerowy, unika¢ jego
kontaktu ze skéra i oczami. Nie wolno w
zadnym razie wdycha¢ pylu tonerowego. Pyt
nalezy usuna¢ z ubrad lub przedmiotéw
zimna woda, ciepla woda utrwalitaby toner.
Nigdy nie usuwa¢ rozsypanego pytu z toneru
za pomocg odkurzacza.

3 Otworzy¢ klapke utatwiajaca usuwanie papieru.

ZAGROZENIE!

f Krawedzie pokrywy urzadzenia!
Nalezy zwraca¢ uwagg na krawedzie pokrywy
urzadzenia. Siegajac do urzadzenia z boku,
PL mozna sie skaleczyé.

48 Philips - Laserfax 5120 - 5125 - 5135



5 Zamkna¢ klapke usuwania zakleszczonego papieru. Usuwanie zakleszczenia papieru w
zespole utrwalacza

1 Otworzy¢ klapke usuwania zakleszczonego papieru z
odwrotnej strony urzadzenia.

6 Wihozy¢ nabdj z tonerem do urzadzenia. Musi zaskoczy¢

zatrzask. NIEBEZPIECZENSTWO -
f Elementy urzadzenia s3 gorace!

Zesp6t utrwalajacy i jego otoczenie wewnatrz
urzadzenia jest gorace podczas pracy
urzadzenia. Po otwarciu urzadzenia nie
dotyka¢ tych czgsci. Postgpowad ostroznie na
przyklad podczas usuwania zaciecia papieru.

2 Wymontowa¢ prowadnicg papieru z  zespolu
utrwalacza, naciskajac dZwigni¢ napinajaca z obu
stron w dét.

UWAGA!

Pojemnik z tonerem nie zostat
wiozony prawidtowo!

Jezeli pokrywa urzadzenia si¢ nie zamyka,
pojemnik z tonerem wlozono
nieprawidlowo. Wyja¢ pojemnik z tonerem i
wlozy¢ go prawidtowo.
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4 Zamkna¢ klapke usuwania zakleszczonego papieru.
Diwignie utrwalacza automatycznie zloig si¢ do

potozenia poczatkowego.

Wskazéwku

/e~ Kontynuowac zadanie drukowania

\ | . 7 . . .

\_ &/ Nacisna¢ & po usunicciu usterki, aby
kontynuowa¢ drukowanie zadania.

Nacisna¢ @, aby wylaczy¢ komunikat o

bledzie.

Usuwanie zacietego
dokumentu

Jezeli zacigcie papieru wystepuje w przedniej czgsci:

1 Odchyli¢ panel do géry, az zaskoczy zatrzask.

PL

przodu.

Zamknij panel.

Czyszczenie

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy je odfaczy¢ od sieci
zasilajacej.

UWAGA!

Wylaczy¢ urzadzenie!

Przed wyjeciem wtyczki z gniazdka wylaczy¢
urzadzenie za pomoca przetacznika znajdujacego
si¢ z tyhu.

UWAGA!

Przywrocenie dziatania!

Podlaczy¢ przewdd zasilajacy do gniazdka
sieciowego. Dopiero  wtedy  wlaczy¢
urzadzenie za pomoca przefacznika w tylnej
czedei urzadzenia.

ZAGROZENIE!

Instrukcje dotyczace czyszczenia!

Uzywaj mickkiej, niepylacej $ciereczki. W
zadnym razie nie uiywaj cieklych lub fatwo
zapalnych  $rodkéw  czyszczacych  (aerozoli,
$rodkéw  Sciernych, zwigkszajacych polysk,
alkoholu itd.). Nie pozwdél, aby jakiekolwiek
plyny dostaly si¢ do wnetrza urzadzenia.

czyszezenia w o celu  usunigcia uporczywych

zabrudzen. Sciereczka nigdy jednak nie
powinna by¢ mokra.
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3 Oczysci¢ watek gumowy podajnika dokumentéw (6 %)
mickka, niepylaca $ciereczka. Obré¢ walek podajacy;

Wskazéwku
~o Arkusze czyszczace urzadzenia faksowe Musisz wyczysci¢ caly walek.

\ l ) Witéd akcesoriow dostepnych na zaméwienie w
naszym centrum telefonicznej obstugi klienta
znajduja si¢ specjalne arkusze czyszczace do
urzadzen faksowych. W16z arkusz do podajnika
dokumentéw. Naciénij @; arkusz zostanie
wysunicty. Powtdrz ten proces kilka razy.

Wyczysci¢ skaner i podajnik
dokumentow.

Jezeli na wydrukowanych stronach lub na przestanych
wiadomosciach  faksowych pojawiaja si¢ linie lub
dokumenty nie sa prawidlowo podawane, nalezy oczysci¢
skaner i podajnik dokumentéw.

1 Odchyli¢ panel do géry, az zaskoczy zatrzask.

Czyszczenie gtowicy drukujacej
ZAGROZENIE! LED

Instrukcje dotyczace czyszczenia! Jesli na zadrukowanych stronach pojawiaja si¢ biate linie

Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami lub wydruk jest nieostry, nalezy oczysci¢ glowicg drukujaca
dotyczacymi czyszczenia na stronie 50. LED.
2 Wiytrze¢ Sciereczka szybe skanera u dotu @) i 1 SOWV:Z[;Zi urzadzenie, odchylajac pokrywe urzadzenia
powierzchni¢ podajnika dokumentéw / folii skanera P
(biakej, plastikowej plytki) (@) od gbry, mickka, UWAGA!

niepylaca $ciereczka.
bylaca A Nie otwiera¢ w trakcie zadania
drukowania!

Nigdy nie otwiera¢ pokrywy, gdy urzadzenie
drukuje.
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2 Wyja¢ stary nabdj z tonerem, chwytajac go za uchwyt

A

ZAGROZENIE!

Krawedzie pokrywy urzadzenia!
Nalezy zwraca¢ uwagg na krawedzie pokrywy
urzadzenia. Siegajac do urzadzenia z boku,
mozna sie skaleczy¢.

posrodku i wyciagajac do przodu z urzadzenia.

ZAGROZENIE!

Pyt wydostajacy sie z toneru!
Ostroznie wyja¢ kaset¢ z tonerem z
urzadzenia, tak zeby nie wysypal si¢ pyl
tonera. Nalezy uwaza¢, gdzie kladziemy
kasetg, poniewaz wysypujacy si¢ py! tonera
moze zabrudzi¢ podloze.

Nigdy nie otwiera¢ naboju z tonerem. Jesli
wydostat si¢ pyt tonerowy, unikaé¢ jego
kontaktu ze skéra i oczami. Nie wolno w
zadnym razie wdycha¢ pylu tonerowego. Pyt
nalezy usuna¢ z ubrad lub przedmiotéw
zimng woda, ciepta woda utrwalilaby toner.
Nigdy nie usuwaé rozsypanego pylu z toneru
za pomoca odkurzacza.

A\

ZAGROZENIE!

Instrukcje dotyczace czyszczenia!

Nalezy postgpowaé zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi czyszczenia na stronie 50.

3 Oczysci¢ szybke glowicy druku LED nad nabojem z

tonerem

mickka, niepylaca sciereczka.

4 Wlozy¢ nabdj z tonerem do urzadzenia. Musi zaskoczy¢

zatrzask.

UWAGA!

Pojemnik z tonerem nie zostat
wtozony prawidtowo!

Jezeli pokrywa urzadzenia si¢ nie zamyka,
pojemnik z tonerem wlozono
nieprawidlowo. Wyja¢ pojemnik z tonerem i
wlozy¢ go prawidlowo.
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Kalibracja skanera

Jezeli na wydrukowanych stronach lub na wiadomosciach
faksowych pojawiaja si¢ pionowe linie, mozliwe, ze trzeba
wykona¢ kalibracje skanera.

UWAGA!

Instrukcje kalibracji!

Skaner jest kalibrowany w fabryce i zwykle nie
jest potrzebna nowa kalibracja. Nie nalezy cz¢sto
korzysta¢ z tej funkgji. Przed kalibracja skanera
oczysci¢ szybe skanera i folig skanera (zob. tez

rozdziat Czyszczenie skanera i podajnika doku-
mentéw, strona 51).

1 Wi6z biala kartke papieru do podajnika dokumentéw.

2 Naciénij OK, (9317 oraz OK.
3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Zaczeka¢ na zakoriczenie kalibracji, az urzadzenie
powréci do trybu poczatkowego.

Uzycie kodoéw serwisowych

Kody serwisowe usuwaja wszystkie zmienione ustawienia i
przywracajg ustawienia fabryczne urzadzenia. Urzadzenie
ze zmienionymi ustawieniami moze zachowywaé sie w
sposéb inny niz oczekiwano.

UWAGA!
@ Ustawienia zostang usuniete!

Kodu serwisowego uzywaj jedynie wéwczas, gdy
jest to absolutnie konieczne. Wiele kodéw
serwisowych ~ kasuje  réwniez  zapisane
wiadomosci i pozycje ksiazki telefonicznej.

1 Naci¢nij OK, (2J(3](3] oraz OK.
2 Wprowadz kod serwisowy:
[MC]]1]5] - Usuwa wszystkie zmienione

ustawienia. Zapisane dane i pozycje ksigzki
telefonicznej pozostaja nienaruszone.

(MJJ(2J(6] - Usuwa zapisane w pamieci
faksy, w przypadku wystapienia probleméw z

drukowaniem.

3 Potwierdz za pomoca OK.

4 Uzywajac Ay wybierz MR FEWHO?
5 Potwierdz za pomoca OK.

TAE.

Wskazéwku

/e Anulowanie wpisu

‘ Jesli podales bledny kod, mozesz anulowaé

wpis wybierajac MR FEWMHO?  MIE.

Naprawa przez wylaczenie i
wiaczenie zasilania

Jesli utrzymuje si¢ problem, ktérego nie mozna usunaé,
postepujac zgodnie z zaleceniami podanymi w niniejszej
instrukeji obstugi (zobacz réwniez tekst pomocy ponizej),
wykonaj nastgpujace czynnosci.

1 Wylaczy¢ urzadzenie za pomocg przelacznika z tyhu.

2 Zaczekaé przynajmniej dziesig¢ sekund.

3 Wilaczy¢ urzadzenie za pomocs przelacznika z tytu.

4 Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu. Jesli
blad dalej wystepuje, skontaktuj si¢ z naszym dziatem
pomocy technicznej lub ze sprzedawca.

Serwis * Kalibracja skanera
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Problemy i ewentualne przyczyny

Informacje ogélne

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

Godzina i data migaja na wyswietlaczu.

Po krétkiej awarii zasilania nalezy sprawdzi¢ ustawienia
godziny i daty. Potwierdz za pomoca OK.

Brak sygnalu wybierania po podniesieniu stuchawki
Brak wysylania fakséw

Sprawdz instalacj¢ urzadzenia. Sprawdzi¢, czy urzadzenie
jest podtaczone do sieci zasilajace;.

Podtacz kabel telefoniczny do gniazdka oznaczonego B/
LINE. W16z wtyczke kabla telefonicznego do gniazdka
linii telefoniczne;.

O ile to mozliwe, sprawdz urzadzenie, podaczajac je do
innej linii telefonicznej, zanim skontaktujesz si¢ techniczna
obstugg klienta.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

Problemy z wysytaniem fakséw

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

Transmisje faksowe sa wciaz przerywane.

Sprébuj wystaé faks recznie:

Naci$nij i wybierz numer. Jesli odbiorca uzywa
automatycznej sekretarki, poczekaj az ustyszysz gwizdiacy
ton. Naciénij .

Motzliwe, ze urzadzenie faksowe odbiorcy nie jest gotowe

do odebrania faksu.

Nie mozna wysta¢ faksu na numer faksu.

Zadzwori na ten numer i sprawdz, czy jest to numer faksu i
czy podlaczone urzadzenie jest gotowe do odbioru (stycha¢
gwizd lub cisz¢). Mozliwe jest odstuchiwanie dzwigkéw
podczas nawigzywania polaczenia (Strona 29).

Wysylane faksy maja zla jakos¢.

Zmieti rozdzielczo$é.

Sprawdz urzadzenie, wykonujac kopig jakiegos
dokumentu. Jesli urzadzenie dziala poprawnie, to mozliwe,
ze uszkodzone jest urzadzenie odbiorcy.

Sprawdz skaner, drukujac list¢ funkcji (naciénij OK,
EI i OK. Jezeli lista funkcji zostanie wydrukowana
bez bledu, mozliwe, ze skaner jest brudny lub uszkodzony.
Wyczys¢ skaner.

Odbiorca faksu otrzymuje pusty arkusz.

Wiz dokumenty do podajnika dokumentéw strona
zadrukowana do dotu.

Brak odbioru faksu

Sprawdz, czy ustawiono reczny tryb odbioru faksu.
Urzadzenie nie odbiera fakséw automatycznie (str. 39).

Moiliwe, ze trzeba zmniejszy¢ predkosé wysytania faksu
(strona 40).

W stuchawce stycha¢ sygnat faksu lub cisze.

Polaczenie jest transmisja faksowa. Nacignij & na
urzadzeniu. Oprécz tego nacisnij [(*](5] na telefonie.
Odtéz stuchawke.
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Problemy z drukowaniem lub kopiowaniem

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

Brak drukowania

Drukowanie zostalo przerwane.

Nastapito zaciecie papieru lub dokumentu; brak papieru
lub wktadu z tonerem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

Kopia nie zawiera zadnego nadruku.

W16z dokumenty do podajnika dokumentéw strona
zadrukowana do dotu.

Nie wlozono naboju z tonerem.

Podczas drukowania za pomocg urzadzenia powstaja biale
linie.

Oczy$¢ beben tonera suchg sciereczka.

Oczysci¢ glowicg drukujaca LED powyzej naboju z
tonerem (patrz réwniez rozdziat Czyszczenie glowicy
drukujgcej LED, strona 51)

Oczysci¢ skaner i podajnik dokumentéw (patrz réwniez
rozdziat Czyszczenie skanera i podajnika dokumentow,
strona 51).

Podczas drukowania za pomocg urzadzenia powstaja czarne
linie.

Oczysci¢ skaner i podajnik dokumentéw (patrz réwniez
rozdzial Czyszczenie skanera i podajnika dokumentow,
strona 51).

Pojemnik z tonerem jest uszkodzony i nalezy go wymienic.

Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych.

Podczas drukowania powstaja pionowe linie.

Mozliwe, ze nalezy wykona¢ kalibracje skanera (patrz
réwniez rozdzial Kalibracja skanera, strona 53).

Podczas drukowania stycha¢ glosny dzwick.

Pojemnik z tonerem jest prawie pusty i nalezy go wymienic.
Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych.

Otrzymane faksu i kopie sa zbyt jasne.

Urzadzenie nadawcy nie jest ustawione optymalnie.

Jezeli kopia réwniez jest zbyt jasna, toner jest prawie zuzyty
i nalezy wymieni¢ pojemnik. Nalezy korzysta¢ wylacznie z
oryginalnych materialéw eksploatacyjnych.

Wydruk jest nieostry

Oczysci¢ glowicg drukujaca LED powyzej naboju z
tonerem (patrz rowniez rozdziat Czyszczenie glowicy
drukujzcej LED, strona 51)
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Komunikaty btedow i mozliwe przyczyny

Ogolne komunikaty o btedach

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

FUSTA STROMA

Wsuna¢ papier do podajnika recznego (zobacz réwniez
rozdzial Zadowanie papieru do podajnika recznego, strona

24).

FAMIES FEEMHA

Pamig¢ faksu pelna! Jesli pamicé faksu jest pelna, nie mozna
odbiera¢ zadnych fakséw. Wydrukowac zapisane
wiadomosci faksowe, aby urzadzenie moglo znéw odbiera¢
nowe wiadomosci.

USUr PAFIER

Wystapilo zakleszczenie dokumentu: Wyja¢ wszystkie
dokumenty z podajnika dokumentéw. Usuna¢
zakleszczenie dokumentu (patrz rowniez rozdziat Usuwanie
zakleszczenia dokumentu, strona 50).

FAFIER UTELIE

Wystapilo zakleszczenie papieru: Sprawdzi¢ zakleszczenie
papieru we wszystkich trzech miejscach: Taca na papier/
podajnik papieru, jednostka drukujaca i jednostka
utrwalacza (patrz réwniez rozdziat Usuwanie zakleszczenia
papieru, strona 47).

Usuwanie zakleszczonego papieru. Nacisnaé 202 po
usunieciu usterki, aby kontynuowa¢ drukowanie zadania.
Nacisna¢ @, aby wylaczy¢ komunikat o bledzie.

ZkY PAFIER
FORM. PAF.

Problem z zatadowanym formatem papieru. Sprawdzi¢, czy
uzyto whasciwego formatu papieru. Powtérzy¢ wydruk lub
kopiowanie.

Brak papieru w podajniku papieru lub papier wlozono
nieprawidlowo. Sprawdzi¢ podajnik papieru.

MALO TOMERU

Nabdj z tonerem jest prawie pusty i nalezy go wkrétce
wymieni¢. Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych
materialéw eksploatacyjnych.

TOHER FPUSTY
MIEORYGIMALMY TOHER
HIE ZAIMSTALOW. TOMER

Problemy z nabojem z tonerem: Nabdj z tonerem jest
pusty, uszkodzony, nieprawidlowy lub w urzadzeniu nie
ma naboju z tonerem. Nalezy sprawdzi¢ nabéj z tonerem
(patrz réwniez rozdziat Wymiana naboju z tonerem, strona
45).

Nabéj z tonerem jest pusty i nalezy go wymieni¢. Nalezy
korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materialéw
eksploatacyjnych.

BbRD TOMERU

Nabéj z tonerem wlozono nieprawidtowo lub nie moze
zosta¢ wykryty. Wyja¢ nabéj z tonerem z urzadzenia i
wlozy¢ go ponownie. Jezeli problem si¢ powtarza, nabdj z
tonerem jest uszkodzony i nalezy go wymieni¢ (zobacz
réwniez rozdziat Wymiana naboju z tonerem, strona 45).
Nalezy korzysta¢ wylacznie z oryginalnych materiatéw
eksploatacyjnych.

EbAD DRUKOLAHIA

Blad podczas drukowania lub kopiowania. Przerwano
drukowanie. Powtérzy¢ wydruk lub kopiowanie.
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Ogolne komunikaty o btedach

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

SCHERDZAMIE

Motzliwe jest wystapienie krétkiej przerwy po
wydrukowaniu kilku stron. Urzadzenie automatycznie
wznowi drukowanie. Jesli blad dalej wystepuje, skontaktuj
si¢ z naszym dzialem pomocy technicznej lub ze
sprzedawca.

SYSTEM DRUKARKI BEAD
ZESF. UTRWAL. BEAD
FODAL. PAFIERUEBEARD
GEOL_LED BERD

EbRD SEAMERA

EEAD SYGEHAEL

Blad urzadzenia! Nalezy skorzysta¢ z pomocy podrecznej
(zobacz réwniez rozdziat Naprawa przez wylaczenie i
wigczenie zasilania, strona 53). Jedli blad dalej wystepuje,
skontaktuj si¢ z naszym dzialem pomocy technicznej lub ze
sprzedawca.

Komunikaty btedéw na raporcie nadawczym

Komunikaty btedéw na raporcie nadawczym

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

Btad skanowania

Podczas skanowania wystapit blad, na przyktad
zakleszczenie dokumentu (zobacz réwniez rozdzial Usu-
wanie zakleszczenia dokumentu, strona 50).

Przerwa uzytkownika

Proces transmisji zostal przerwany przez nacisnigcie
przycisku @ na telefonie nadajacym.

Zajety lub brak odpowiedzi faksu
Abonent roztqczyt sie

Jesli numer abonenta jest zajety, urzadzenie wybierze
numer ponownie, po uplywie pewnego czasu. Po szesciu
prébach proces transmisji zostanie anulowany. Nalezy
sprobowa¢ pézniej.

Zadzwori na ten numer i sprawdz, czy jest to numer faksu i
czy podlaczone urzadzenie jest gotowe do odbioru (stycha¢
gwizd lub cisze). Nacisnij FAX lub <, aby wysta¢

wiadomo$¢ recznie.

Nalezy zapyta¢ odbiorcg, czy urzadzenie jest gotowe do

odbioru faksu.

Niezaprogramowany nr

Numer odbiorcy nie jest juz zapisany w urzadzeniu. Moze
to nastapi¢ na przykiad wtedy, gdy jako odbiorcg faksu
wysylanego pézniej wybrano pozycje ksiazki telefonicznej i
pozycja ta zostala usunigta przed wystaniem faksu.

Odtaczono
Brak komunikacji
Abonent przerwat

Sprawdz wyb. numer

Proces transmisji zostal przerwany. Powtérzy¢ proces
transmisji.

Zadzwoni na ten numer i sprawdz, czy jest to numer faksu i
czy podlaczone urzadzenie jest gotowe do odbioru (stycha¢
gwizd lub cisze). Nacisnij FAX lub <, aby wysta¢

wiadomo$¢ recznie.

Nalezy zapyta¢ odbiorcg, czy urzadzenie jest gotowe do
odbioru faksu.

Powtdrzy¢ transmisje z nizsza predkoscia (zob. tez rozdziat
Zmuniejszanie predkosci transmisji, strona 40).

Serwis * Komunikaty btedéw i mozliwe przyczyny
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Komunikaty btedéw na raporcie nadawczym

Mozliwa przyczyna lub przyczyny

Niepowodzenie transmisji

Transmisja faks6w: Powtdrzenie procesu transmisji.

Zadzwori na ten numer i sprawdz, czy jest to numer faksu i
czy podlaczone urzadzenie jest gotowe do odbioru (stycha¢
gwizd lub ciszg). Nacignij FAX lub &, aby wysta¢
wiadomo$¢ recznie.

Nalezy zapyta¢ odbiorce, czy urzadzenie jest gotowe do

odbioru faksu.

Odbieranie faksow: Odbiér faksu zostal przerwany.
Zwroéci¢ sig do nadawcy o ponowne wystanie faksu.

Kontakt glosowy

Zadzwori na ten numer i sprawdz, czy jest to numer faksu i
czy podlaczone urzadzenie jest gotowe do odbioru (stycha¢
gwizd lub cisze). Nacignij FAX lub <, aby wysta¢

wiadomo$¢ recznie.

JAKOSC

Moiliwe, ze blad wystapil, poniewaz numer odbiorcy nie
obstuguje trybu korekeji bledéw.

Transmisja faksow: Wystana wiadomos¢ faksowa nie
zostala prawidlowo odebrana. Zapyta¢ odbiorcg, czy trzeba
powtérzy¢ transmisje.

Odbieranie faks6w: Jezeli otrzymana wiadomosé
faksowa jest nieczytelna, poprosi¢ odbiorcg o ponowne
wyslanie faksu.

PAMIEC PEENA

Pamig¢ faksu petna! Jesli pamicé faksu jest pelna, nie mozna
odbiera¢ zadnych fakséw. Wydrukowac¢ zapisane
wiadomosci faksowe, aby urzadzenie moglo znéw odbieraé
nowe wiadomosci.

Btad drukarki

Podczas drukowania otrzymanej wiadomosci faksowej
wystapil blad.

Sprawdzi¢, czy pokrywa urzadzenia nie jest otwarta
Sprawdzi¢, czy zapas papieru nie jest pusty (patrz réwniez
rozdzial Whktadanie papieru do tacy na papier, strona 23).
Sprawdzi¢, czy nabéj z tonerem nie jest pusty (patrz
réwniez rozdzial Wyswietlanie poziomu roneru, strona 45 i
Wymiana naboju z tonerem, strona 45).

Sprawdzi¢, czy wystapito zakleszczenie papieru (patrz
réwniez rozdzial Usuwanie zakleszczenia papieru, strona

47).

Btad odebranego dokumentu

Motliwe, ze otrzymany faks jest nickompletny. Nalezy
zapyta¢ nadawcg o dlugoéé wiadomosci faksowej. Mozliwe,
ze wiadomo$¢ jest za dhuga, aby méc ja przestaé w catosci.

Brak dokumentu do pollingu

W wybranych urzadzeniach nie ma zadnych dokumentéw
gotowych do pobrania. Mozliwe, ze urzadzenie nadawcy
nie jest gotowe, lub dokument nie jest juz dostgpny.

Niezgodne kodowanie

Transmisja faksu do skrzynki: Wprowadzony numer
skrzynki glosowej nie istnieje po stronie odbiorcy.

Nieznany nr skrzynki poczt.

Przywolywanie faksu ze skrzynki: Wprowadzony numer
skrzynki glosowej nie istnieje po stronie odbiorcy.
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12 Stownik

Asymetryczna, cyfrowa linia abonencka
(ADSL).
Patrz Cyfrowe Lacze abonenckie (DSL)

Blokada wyswietlania numeru telefonu (CLIR)
W przypadku polaczenia z abonentem, Twéj numer bedzie
wyswietlany na wyswietlaczu aparatu osoby, do ktérej
dzwonisz. Mozna wylaczyé t¢ funkcje i ograniczyé
wyswietlanie wlasnego numeru (ograniczenie identyfikacji
linii wywotujacej, CLIR)

CCITT

Comite Consultatif International Téléphonique et
Télégraphique (poprzednik organizacji ITU)

CE

Conformité Européenne

Centrala telefoniczna

Centrale telefoniczne sa powszechne w duzych firmach.
Réwniez prywatne instalacie ISDN moga stanowi¢
centrale telefoniczne. Aby ustanowi¢ polaczenie z
publiczna siecia telefoniczng z telefonu podiaczonego do
centrali telefonicznej, trzeba wybra¢ przed whasciwym
numerem odpowiednia cyfre, najczesciej jest to zero (patrz
réwniez prefiks).

CLIP

Prezentacja numeru lacza wywolujacego (zob. Numer
abonenta wywotujacego)

CLIR

Blokada prezentacji wlasnego numeru (zob. Numer
abonenta wywolujacego)

CNG
Calling Signal (patrz Sygnat faksu)

Cyfrowa linia abonencka (DSL)

Lacze danych dla gospodarstw domowych i firm o wysokiej
predkosci transmisji (facze szerokopasmowe), uzywane
zwykle do faczenia si¢ z internetem. Do polaczenia DSL
mozna uzywac¢ linii telefonii stacjonarnej. Z uwagi na uzyty
zakres czgstotliwosci, mozliwe jest korzystanie z Internetu
za posrednictwem lacza DSL jednoczesnie z lacznoscia
telefoniczng. W przypadku gospodarstw  domowych
zwykle dostgpne sa tacza z réznymi predkosciami
transmisji: Asymetryczna, cyfrowa linia abonencka
(ADSL). Wysoka predko$é pobierania i znacznie nizsza
predkosé wysytania.

Datownik

W nagléwku kazdego otrzymanego faksu pojawia si¢
dokladna data i godzina odebrania. Pamig¢ buforowa
zapewnia, ze rowniez w przypadku zaniku pradu podawane
sa dokladne dane. W ten sposéb mozna udowodni¢, kiedy
nadszed} faks.

DTMF

Dual Tone Multi Frequency — wieloczgstotliwosciowa
metoda wybierania numeréw i sygnalizacji, wykorzystujaca
sygnat dwutonowy (zobacz Wybieranie tonowe)

Easylink

Funkgja Easylink oferuje dodatkowe opcje do zarzadzania
zewnetrznymi urzadzeniami, keére sa podlaczone do tej
samej linii telefonicznej, co urzadzenie (rozpoczynanie
odbioru faksu, przejmowanie linii, zobacz Urzadzenia
dodatkowe) Aby korzystanie z tej funkeji bylo mozliwe,
dodatkowe telefony musza by¢ ustawione w trybie
wybierania tonowego (tony DTMEF).

ECM
Error Correction Mode (ECM) — Tryb korekeji bledéw

Error Correction Mode (ECM) - Tryb korekcji
btedow

ECM (Error Correction Mode) System ECM redukuje
bledy podczas transmisji, ktére moga przykladowo
powstawac na skutek ztego stanu taczy i skraca tym samym

czas transmisji. Oba polaczone faksy musza pracowaé w
systemie ECM.

Faza rozgrzewania

Urzadzenie standardowo czuwa w trybie oszczedzania
pradu (patrz tryb oszczgdzania pradu). W fazie
rozgrzewania urzadzenie rozgrzewa jednostke drukujaca, az
osiagnicta zostanie konieczna temperatura robocza i

mozna bedzie wydrukowaé kopig lub faks.

Funkcja Hook-Flash
Patrz przycisk Flash

Grupy urzadzen faksowych

Faksy sa podzielone, zgodnie ze standardami
miedzynarodowymi na grupy urzadzed faksowych, na
podstawie rodzaju i predkosci transmisji. Polaczenia
miedzy urzadzeniami nalezacymi do réznych grup sa
mozliwe, ale wybierana jest najnizsza wspélna predkosé
transmisji. Predkos¢ ta ustalana jest podczas procedury
uzgadniania (zob. Uzgadnianie) wykonywanej na poczatku
polaczenia. Faksy z grup od 1 do 3 to analogowe
urzadzenia faksowe. Obecnie grupy 1 i 2 sa rzadko
spotykane. Najczgéciej wystepuja urzadzenia faksowe z
grupy 3, ktére umotzliwiajg transmisje z predkoscia od 9
600 do 33 600 b/s. Faksy z grupy 4 to urzadzenia cyfrowe,
ktére dziataja wylacznie w sieciach ISDN. Ich maksymalna
predkos¢ transmisji to 64 000 b/s.

Identyfikacja abonenta wywotujacego (CLIP)
Istnieja dwa typy identyfikatora ID numeru dzwoniacego
(Prezentacja numeru abonenta wywotujacego, CLIP). Jesli
kto§ dzwoni do uzytkownika, numer telefonu abonenta
wywolujacego pojawia si¢ na wyswietlaczu faksu. Jesli inny
abonent dzwoni podczas  prowadzenia rozmowy
telefonicznej, uzytkownik styszy dzwigk w stuchawce. Aby
byto to mozliwe, operator musi udostgpnia¢ obie ustugi i
aktywowa¢ je dla danej linii telefonicznej. Przesylanie
informacji o wlasnym numerze telefonu  mozna
tymczasowo wylacza¢ i wlaczaé, lub wylaczy¢ na stale
(Blokada prezentacji wlasnego numeru, CLIR).
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Identyfikacja nadawcy (= nagtowek)
Na gérnej krawedzi kazdego faksu pojawia si¢ numer
faksu, nazwa nadawcy oraz data i godzina przekazania

faksu.

ISDN
Integrated Services Digital Network

ITU

Migdzynarodowa Unia Telekomunikacyjna (Organizacja
Narodéw Zjednoczonych)

Kod dostepu do linii zewnetrznej

Kod dostepu do linii zewngtrznej to liczba lub litera, ktéra
nalezy wybra¢, przed wybraniem zadanego numeru
telefonu, na aparacie podlaczonym do  centrali
abonenckiej, w celu uzyskania potaczenia z publiczna siecia
telefoniczng (zob. Centrala abonencka).

Kodowania

Dane przesytane podczas transmisji faksowej s3 kodowane
i kompresowane. Minimalny standard to MH (Modified
Huffmann). Lepszymi metodami kodowania s3 MR

(Modified Read) i MMR (Modified Modified Read).

LCD

Liquid Crystal Display — Wyswietlacz cieklokrystaliczny
LED

LED: Light Emitting Diode - Dioda

elektroluminescencyjna

Lista telefonujacych

Na lidcie dzwoniacych zapisane s3 numery ostatnich
dzwoniacych. Waine jest, zeby dla tacza telefonicznego
udostgpniona byla ustuga identyfikacji dzwoniacego oraz
zeby dzwoniacy nie zablokowat przekazania numeru (patrz
Identyfikacja abonenta wywolujacego).

MH
Modified Huffmann (proces kodowania fakséw, zob.
Kodowanie)

MMR

Modified Huffmann Read (proces kodowania fakséw, zob.
Kodowanie)

MR

Modified Read

Kodowanie)

(proces  kodowania fakséw, zob.

Numer wewnetrzny

Numer umozliwiajacy bezposrednie dodzwonienie si¢ do
telefonu podtaczonego do centrali telefonicznej.
PABX/PBX

Centrala abonencka

Pamieé

Jesli w urzadzeniu nie ma papieru lub tonera, urzadzenie
zapisze w pamieci przychodzace faksy.

Pamigc¢ poziomu tonera

Urzadzenie rejestruje zuzycie tonera po kazdym wydruku i
oblicza na tej podstawie poziom tonera w naboju. Poziom
toneru jest zapisywany w kazdym naboju z tonerem.
Moina uzywaé réinych nabojéw z tonerem i wyswietla¢
poziom toneru w naboju.

Potaczenie oczekujace

Jesli inny abonent dzwoni podczas prowadzenia rozmowy
telefonicznej, uzytkownik styszy dzwick w stuchawece. Jesli
na danym laczu telefonicznym dostgpne sa dodatkowe
ustugi, wowczas mozna przetacza¢ pomigdzy dzwonigcymi
(patrz przycisk polaczenia zwrotnego, patrz przelaczanie z
jednego polaczenia na drugie).

POTS
Plain Old Telephone Service

Predkosc¢ transmisji

Organizacja CCITT/ITU wydata dla transmisji danych
faczami telefonicznymi specjalne normy migdzynarodowe.
Wszystkie skrétowe oznaczenia zaczynaja si¢ na literg V,
stad nazwa klasyfikacji: Standard V. Najwazniejsze
predkosci transmisji dla transmisji faksowych to: V.17 —
7.200 to 14.400 bps, V.21 — max. 300 bps, V.22 — max.
1.200 bps, V.22 bis — max. 2.400 bps, V.27 ter — max.
4.800 bps, V.29 — max. 9.600 bps, V.32 bis — max. 14.400
bps, V.34 — max. 33.600 bps

Przefaczanie miedzy potaczeniami

Przycisk R umotzliwia przelaczanie pomiedzy réznymi
rozmowami. Nieaktywna rozmowa telefoniczna jest
przytrzymywana, a dzwoniacy nie moga przystuchiwa¢ sie
aktywnej rozmowie. W tym celu ustuga ta musi by¢
dostepna dla przylacza telefonicznego uzytkownika (patrz
sygnalizowanie polaczenia oczekujacego, patrz Przycisk
polaczenia zwrotnego).

Przetacznik faksu

Przefacznik faksowy sprawdza przychodzace polaczenia
telefoniczne i steruje dzwonieniem faksu. W zaleznosci od
wybranego trybu, transmisje faksowe moga by¢ odbierane
automatycznie lub recznie.

Przerwa miedzyseryjna

Numery zamiejscowe lub  numery telefonéw z
podadresami/numerami wewngtrznymi czasem wymagaja
wstawienia pauzy wybierania, w celu zapobiezenia zbyt
szybkiemu wybieraniu i utracie polaczenia. Druga cz¢s¢
numeru wybierana jest po krétkiej przerwie.

Przycisk Flash (R)

Za pomocy przycisku polaczenia zwrotnego mozna
korzysta¢ z dodatkowych ustug telefonicznych, jesli na
danym przylaczu telefonicznym dostgpne sa specjalne
funkcje telefoniczne. Przycisk R zastgpuje funkcje ,hook-
flash”. (patrz Polaczenie oczekujace, Przetaczanie miedzy
polaczeniami)

Przywotywanie
patrz przywolywanie faksu
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Przywotywanie faksu

Przy uzyciu funkcji przywotywania faksu mozna przywota¢
dokument z innego faksu. W celu przywolania faksu z
wickszego  przedsigbiorstwa, udostgpniajacego  szereg
dokumentéw faksem, moina doda¢ réwniez podadres
wzglednie numer wewngtrzny. W tym celu pomigdzy
numerem faksu a pod adresem trzeba wprowadzi¢ pauzg
(zobacz Wstawianie pauzy).

PSTN

Publiczna komutowana sie¢ telefoniczna

RJ-11
Wtyczka typu Registered Jack 11 (zwana réwniez wtyczka
zachodnig i standardowa wtyczka telefoniczna)

Skanowanie

Wezytywanie dokumentu do pamieci faksu wzglednie
komputera w celu wystania, skopiowania wzglednie dalszej

obrébki.

Sygnat faksu, sygnat CNG (= Calling Signal)

Sygnal, jaki wysyta faks, aby zapowiedzie¢ transmisje faksu.
Po wystapieniu tonu CNG, przelacznik faksu urzadzenia
rozpoznaje przychodzace polaczenie faksowe i rozpoczyna

odbiér faksu.

Transmisja do wielu odbiorcéow (= funkcja
broadcast)

Za pomocy tej funkcji mozesz wysyla¢ wiadomosci do
wielu odbiorcéw faksu.

Transmisja grupowa

patrz Transmisja do wielu odbiorcéw

TWAIN
(TWAIN = ang. Tool Without an Interesting Name,
narzgdzie bez cickawej nazwy) Sterownik skanowania
TWAIN umozliwia dostep do urzadzenia i skanowanie
dokumentéw z dowolnej aplikacji obstugujacej ten
standard.

uUsB
Universal Serial Bus (computer port) — Port USB

Uscisk dioni

Uscisk doni to faza poprzedzajaca i koriczaca transmisjg
faksu. Po ustanowieniu polaczenia faksy sprawdzaja
przynaleino$¢ grupows oraz oznaki wydajnosci, takie jak
stopiedl pomniejszenia wzglednie odcienie szarosci. Po

zakoniczeniu transmisji faksu urzadzenie odbierajace
potwierdza naplynigcie faksu przed roztaczeniem
polaczenia (patrz grupy fakséw).

UTC

Uniwersalny czas koordynowany (UTC): uniwersalny czas
koordynowany jest aktualnym standardowym czasem
uniwersalnym. Liczac od Greenwich w Londynie
(potudnik zerowy), $wiat dzieli si¢ na strefy czasowe. Strefy
te sa oznaczane odchyleniem od UTC (w godzinach), na
przyklad UTC+1 dla czasu $rodkowoeuropejskiego (CET)

Wybieranie numeru ztozonego
zobacz Laczenie numeréw

Wybieranie numeru ztozonego

Przed rozpoczeciem wybierania mozna dowolnie taczy¢ i
edytowaé pozycje ksiazki telefonicznej, cyfry wprowadzane
recznie, numery z listy ponownego wybierania oraz z listy
polaczeri przychodzacych. Przykladowo, po zapisaniu
prefiksu taniego operatora (zob. Wybér operatora dla
indywidualnych polaczet) w postaci pozycji w ksigzce
telefonicznej mozna wybraé t¢ pozycje, a nastgpnie
wprowadzi¢ recznie zadany numer telefonu, lub wybra¢
inny numer z ksigzki telefonicznej, z listy ponownego
wybierania lub z listy polaczeri przychodzacych.

Wybieranie pulsowe

Proces wybierania uzywany w starszych = sieciach
telefonicznych. Podczas kazdego wybieranego numeru
styszysz klikanie (zobacz Wybieranie tonowe).

Wpybieranie tonowe (= Dual Tone Multi
Frequency)

W wielu krajach wybieranie tonowe zastapito wybieranie
impulsowe, przy ktorym kazdy numer byt przesylany w
postaci odpowiadajacej mu  liczby impulséw. Przy
wybieraniu tonowym, do kazdego klawisza jest przypisany
okreslony ton (znany pod nazwa tonu DTME).

Whybieranie wieloczestotliwosciowe (DTMF)
zobacz Wybieranie tonowe

WYybor operatora dla indywidualnych potaczen
Wybér  operatora  telefonicznego  dla  kazdego
indywidualnego potaczenia. Mozliwe jest wykonywanie
polaczeri telefonicznych za posrednictwem  réinych
prywatnych operatoréw. Dodajac prefiks przed zadanym
numerem telefonu, mozna wybra¢ innego operatora dla
kazdego polaczenia telefonicznego, bez zawierania umowy.

zawieszanie pofaczenia
Patrz przelaczanie pomiedzy polaczeniami

Stownik - Przywotywanie faksu
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13 Zatacznik

Dane techniczne

Wymiary (D x Wys. x Szer.) ............ 390x291 x390 mm
CHEZAL . <8,8kg
Przylacze sieciowe ..o 220-240V -/ 50-60Hz
Pobér mocy
Tryb gOtowosCi..cuuuviieiiciiciciiceccees <4W
Faza rozgrzewania <980W
Transmisja/odbidr ... <15W
Drukowanie................ <560W
Zalecaﬂa temperatura otoczenia
Wilgotnos¢ wzgledna .30-70% (bez kondensacji)

Typ dacza......ccccciiiiiiiiiiiiiie PSTN - PABX
Tryb wybierania numeréw

impulsowe (w zaleznosci od kraju)

Standardy

BezpieczefiStWo ....c.cvevevcvciieiciciiiine EN60950-1

Emisje.......... ..EN'55022 Class B
.... EN61000-3-2
EN61000-3-3

Odpornos¢ na zaktécenia........ccccvveiieciciiincnnns EN 55024

Skaner

TP

Szerokos¢ skanowania

Rozdzielczo$¢ pozioma.......cccecvveiciiiciiiiicinns 203 dpi

Rozdzielczos¢ pionowa
Standard......cccooviiiiiiiie 100dpi
Fine........... .200dpi
Tryb Super Fine .....cccoevvvicrviniiiiiiciee 400dpi

Predkosé¢
Standard.......cccoeveieiieinieninns 4,6 sekund na strone A4

... 4,6 sekund na strone A4
9,2 sekund na strone A4

Pamiec

Lista ponownego wybierania / lista telefonujacych....... 50
Pozycje

Ksiazka Telefoniczna ......ccccvvvecueiniucunnce do 250 pozydji
Wiadomosci faksowe ...... do 200 stron (wzorcowego listu
testowego)

Papieru (taca na papier)

PoJEmnose .....vuvueiiieiieiiccieec e 250 arkusz

Rozmiary.......A4 - A5 - B5 (JIS) - Letter - Legal (13/14")
Exec - Wiasny
ClGZAL . 60-105g/m?

Papier (reczny podajnik papieru)

PoJemnose ....vuvuiuiiicicic e 1 arkusz
Szerokos¢ . 98—-216mm
Dlugosé ... ..148—356 mm
CIQZAL oo 60—-165 g/m?*
Podajnik dokumentéw

PoJemnose ....vvruiiiciii e 30 arkusz

Szerokos¢ . ..140-218 mm

Dlugosé ... 128-600 mm
CHEZAL oo 60-90g/m?
Faks
TYP e
Kompatybilnos¢. .
Kompresja danych .................. MH - MR- MMR . JBIG
Modulagja......cccceueiriiunnnne V.17 - V.21 - V.27ter - V.29
Predkos¢ transmisji ...ceevevvceciciciciciciiiiiniine 14.400b/s
Kopiarka
TYP e czarno-biata - 256 odcienie szarosci
Rozdzielczos¢
AUOMALYCZNA ... 200 x 203 dpi
Tekst v ...200x203 dpi

Wysokiej jakosci .. ...400 x 203 dpi
Fotograficzna .......ccooceuvveinicivinicnininns 400203 dpi
Predkose ....cvvieeeiciiicceceeene 24 stron na minutg
Kopiowanie wielokrotne ..........cccocvvrvrierinnnns do 99 stron

Potaczenie z komputerem

(LPF5135)

Typ zkacza
............................................... USB 2.0 (High Speed)
(zgodnos¢ wstecz USB 1.1)

Kompatybilne systemy operacyjne

Microsoft Windows................ 2000 (SP4) - XP - Vista
Windows 7 - Windows Server 2003/2008

Apple Macintosh.........cccccceeeee 0S§10.4-10.5-10.6
Linux...ccooeevenene Redhat 9.0 - Debian 5.0 - Suse 11.1

Fedora 11 - Ubuntu 9.10

Specyfikacje techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.
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Gwarancyja

(Zasady i warunki wytacznie dla Polski)

Z urzadzenia nalezy korzysta¢ w sposdb zgodny z
przeznaczeniem i w warunkach normalnej eksploatacji. Firma
Sagem Communications nie przyjmuje odpowiedzialnosci za
korzystanie z urzadzenia wykraczajace poza ramy korzystania
z urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i konsckwencje
mogace wynika¢ z takiej eksploatacji.

Aby skorzysta¢ z gwarancji proszg skontaktowal si¢ ze
sprzedawca. Wymagany bedzie dowdd zakupu.

Sprzedawca moze réwniez udzieli¢ porad w przypadku
niewladciwego dziatania urzadzenia.

A) Ogolne warunki gwarancji

Firma Sagem Communications, wedtug wlasnego wyboru
zobowiazuje si¢ do wymiany lub naprawy, bez pobierania
oplat za robocizng i czgéci zamienne, wszelkich usterek
sprzetu w okresie 12 — dwanascie — miesicey (3 — trzy —
miesigcy dla akcesoriéw), miesigcy od daty oryginalnej
faktury sprzedaiy urzadzenia, w przypadkach gdy te usterki
wynikaja z wadliwego wykonania.

Jesdli klient nie zawart z firma Sagem Communications
umowy o konserwacji sprzgtu, w ktérej wyraznie zostalo
okreslone, ze naprawy sa wykonywane w siedzibie klienta,
to naprawy nie beda wykonywane w siedzibie klienta.
Klient bedzie jednak zobowiazany do zwrotu wadliwego
urzadzenia na adres podany przez sprzedawce.

W przypadku koniecznosci  wystania produktu do
naprawy, do wysytki zawsze nalezy dotaczy¢ dowéd zakupu
(niezmieniony, bez odrecznych adnotacji i pogorszonej
czytelnodci) wskazujacy, ze produkt jest nadal objety
gwarangja. Jezeli dowdd zakupu nie zostanie dolaczony,
centrum napraw firmy Sagem Communications okresli
status gwarancji produktu na podstawie daty produkji.

Poza wszelkimi obowiazujacymi regutami prawnymi,
firma Sagem Communications nie udziela zadnej
gwarangji, domniemanej ani wyraznej, ktéra nie zostala
okreslona  w niniejszym  akapicie i nie bedzie
odpowiedzialna za zadne szkody bezposrednie lub
posrednie, materialne lub niematerialne, w ramach lub
poza ramami niniejszej gwarancji.

Jedli jakiekolwiek postanowienie niniejszej gwarancji
zostanie uznane za niewazne lub niezgodne z prawem w
czgscei lub w calodci, ze wzgledu na obowiazujacy przepis
prawa krajowego dotyczacy konsumentéw, to taka
niewazno$¢ lub niezgodno$¢ z prawem nie naruszy
waznoéci i nie wplynie na pozostate postanowienia lub
czedci niniejszej gwarancji.

Niniejsza gwarancja nie ogranicza uprawnien ustawowych
Klienta.

B) Wylaczenia z gwaranc;ji

Z tytutu tej gwarangji firma Sagem Communications nie
ponosi odpowiedzialnosci w zwiazku z:

) Uszkodzeniami, wadami, awariami lub usterkami
spowodowanymi miedzy innymi:

— nieprzestrzeganiem instrukeji dotyczacych procesu
instalacji oraz uzytkowania;

— przyczyna zewngtrzng wobec urzadzenia (w tym migdzy
innymi  wyladowaniami atmosferycznymi, pozarem,
wstrzasem, wandalizmem, nieprawidlowym stanem sieci
elektrycznej  lub  jakimikolwiek  uszkodzeniami
wynikajacymi z zalania woda);

— modyfikacjami dokonanymi bez pisemnego zezwolenia
firmy Sagem Communications

— nieodpowiednimi warunkami eksploatacji, szczegdlnie
temperaturg i wilgotnoscia

— naprawa lub konserwacja sprzetu przez osoby
nieupowaznione przez firmg Sagem Communications;

*) Zuzycie wynikajace z normalnej, codziennej eksploatacji
urzadzenia i jego osprzgtu

*) Uszkodzenie z powodu niewystarczajacego lub zlego
opakowania urzadzenia zwracanego do firmy Sagem
Communications

) Zastosowanie nowych wersji oprogramowania bez
uprzedniej zgody firmy Sagem Communications

*) Pracg z urzadzeniami lub oprogramowaniem
zmodyfikowanym lub dodanym bez uprzedniej pisemnej
zgody firmy Sagem Communications

) Usterki, ktére nie wynikaja z urzadzenia ani z
oprogramowania zainstalowanego w stacjach roboczych
uzytkownikéw w celu korzystania z urzadzenia.

Problemy z lacznoscia wynikajace z nicodpowiednich
warunkéw, w tym:

— problemy dotyczace dostgpu i/lub podiaczenia do
Internetu, takich jak przerwy w  dziataniu = sieci
dostgpowych,  lub  niewlasciwe  dzialanie  linii
telefonicznych abonenta lub jego rozméwcey

— bledy transmisji (na przyklad stabego zasiegu
geograficznego nadajnikéw radiowych, zaklécen lub stabej
jakosci linii)

— usterki sieci lokalnej (okablowania, serweréw, stacji
roboczych) lub awarii sieci transmisyjnej (w tym miedzy
innymi zakt6cenia, usterka sieci lub staba jakos¢ sieci)

— modyfikacja parametréw sieci telefonii komérkowej
wykonana po sprzedazy produktu

*) Normalnego serwisowania (zdefiniowanego instrukgji
obstugi dostarczonej z urzadzeniem) a takze usterek
wynikajacych z braku serwisowania. Koszty serwisowania
sa kazdym wypadku ponoszone przez Klienta.

) Usterek wynikajacych z korzystania z produktéw,
materialéw eksploatacyjnych lub akcesoriéw niezgodnych
z urzadzeniem.

C) Naprawy pozagwarancyjne

W przypadkach okreslonych w punkcie B), a takze po
uplywie okresu gwarangji, klient musi zwroci¢ si¢ do
autoryzowanego  punktu  napraw  firmy  Sagem
Communicationso wyceng kosztéw.

Koszty naprawy i dostawy zostana podane na wystawionej
dla klienta fakturze.

Poniisze postanowienie ma zastosowanie, o ile nie zawarto
z klientem innej umowy w formie pisemnej i wylacznie na
terytorium Polska.

Zatacznik - Gwarancyja
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C€

Symbol CE  potwierdza  zgodnos¢
dotyczacymi go dyrektywami UE.

urzadzenia z

Deklaracja zgodnosci (DoC)

Firma Sagem Communications Austria GmbH
deklaruje  niniejszym, ze  urzadzenie LPF5120,
LPF5125, LPF5135 jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami  oraz  innymi  dotyczacymi  go
postanowieniami Dyrektywy 1999/5/EC.

Pelny tekst Deklaracji Zgodnosci jest dostgpny w naszym
serwisie internetowym,pod adresem www.sagem-ca.at/doc

=

ENERGY STAR

Jako uczestnik programu ENERGY STAR  Sagem
Communications Austria GmbH zapewnia, ze urzadzenie
spetnia wymagania ENERGY STAR.

Opokowanie: Zeby utatwi¢ ponowne wykorzystanie
zuzytych opakowan, nalezy postgpowaé zgodnie z

miejscowymi zasadami postgpowania z surowcami
wtdrnymi.

Akumulatory: Zuzyte akumulatory nalezy pozostawia¢
w wyznaczonych do tego celu miejscach.

Produkt: Symbol przekreslonego kosza na $mieci
naklejony na produkt oznacza, ze jest on zaliczany do
kategorii sprzgtu elektrycznego i elektronicznego, ktdry
jest objety szczegblnymi regulacjami w  zakresie
pozbywania si¢ odpadéw.

Zeby wymusi¢ proces ponownego wykorzystywania
odpadéw wtérnych, odzysk surowcow z urzadzer
elekerycznych i elektronicznych (WEEE) oraz ochroni¢
$rodowisko naturalne i zdrowie czfowicka, prawo unijne
wymaga selektywnego zbierania nieprzydatnego lub
uszkodzonego sprzgtu w jeden z wymienionych ponizej
sposobdéw:

* Sprzedawca w sklepie detalicznym odbiera od klienta
stary sprzet przy kupnie przez niego nowego.

* Zuzyty i nieprawny sprzet mozna gromadzi¢ w
wyznaczonych do tego celu miejscach.

Opakowanie papierowe i kartonowe mozna poddaé
recyklingowi w postaci makulatury. Opakowanie z folii i
styropianu nalezy odda¢ do recyklingu lub utylizacji jako
odpad  niezdatny do  recyklingu, zaleznie od
obowiazujacych wymagan.

Znaki towarowe: Nazwy wlasne uzyte w niniejszej
instrukcji sa znakami towarowymi, nalezacymi do
odpowiednich przedsigbiorstw. Brak znakéw towarowych
® i ™ pje usprawiedliwia zalozenia, ze konkretne
terminy sa bezplatnymi znakami towarowymi. Pozostate
nazwy produktéw zostaly uzyte wylacznie w celach
identyfikacyjnych i moga by¢ znakami towarowymi
nalezacymi do odpowiednich whascicieli. Firma Sagem
Communications nie roéci sobie jakichkolwiek praw do
tych znakéw towarowych.

Powiclanie  niektérych ~ dokumentéw  (np.przez
skanowanie, drukowanie, kopiowanie) jest w wielu krajach
zabronione. DPonizsza lista dokumentéw nie jest
wyczerpujaca, ma charakter ogélny i przykladowy. W razie
watpliwosci prosze¢ skontaktowad si¢ z prawnikiem.

- Paszporty (dokumenty tozsamosci)

- Dokumenty wizowe wjazdowe i wyjazdowe (dokumenty
imigracyjne)

- Dokumenty dotyczace stuzby wojskowej

- Banknoty, czeki podréine, polecenia zaplaty

- Znaczki pocztowe, znaczki skarbowe (stemplowane lub
nie)

- Papiery dtuzne, rewersy, obligacje

- Dokumenty chronione prawem autorskim

Nalezy przestrzegaé przepiséw prawnych obowiazujacych
w Twoim kraju, dotyczacych waznosci prawnej transmisji
faksowej — szczeg6lnie w potaczeniu z waznoscia podpiséw,
dotrzymania ostatecznych terminéw dostawy lub stratami
spowodowanymi zlg jakoscia transmisji itd.

Prosz¢ przestrzegal przepisow krajowych dotyczacych
poufnosci telekomunikacji i ochrony danych.

Ten produkt jest przeznaczony do wspélpracy z analogowa
publiczna siecig telekomunikacyjng (PSTN) w  kraju
podanym na opakowaniu. W innych krajach urzadzenie
moze nie dziala¢ prawidfowo.

W celu uzyskania dalszych  informacji, prosz¢
skontaktowaé si¢ z centrum pomocy technicznej
odpowiednim dla danego kraju. W przypadku wystapienia
probleméw podczas uzytkowania urzadzenia prosz¢
najpierw skontaktowa¢ si¢ ze sprzedawca.

Firma Sagem Communications, ani firmy z nig powiazane
nie ponosza odpowiedzialno$ci wobec nabywcy tego
produktu ani o0séb trzecich z tytutu szkéd, strat, kosztéw
lub wydatkéw poniesionych przez nabywce lub osoby

trzecie, w  wyniku  wypadku, niewlasciwego lub
niezgodnego z  przeznaczeniem uzytkowania  tego
produktu, badz dokonywania samodzielnych jego

modyfikacji, napraw lub zmian, a takie w przypadku
zaniedbania $cistego przestrzegania postanowieri instrukeji
obstugi i konserwacji produktu Sagem Communications.

Firma  Sagem Communications  nie  ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub problemy
wynikajace ze stosowania opcji lub  materiatéw
eksploatacyjnych, nie bedacych oryginalnymi produktami
firmy Sagem Communications produktami
zatwierdzonymi przez firme¢ Sagem Communications.
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Firma Sagem Communications nie ponosi Zzadnej
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wynikajace z
zaklécen  elektromagnetycznych  wystgpujacych  w
rezultacie stosowania kabli polaczeniowych, ktére nie sa
oznaczone jako produkty firmy Sagem Communications.

Wzelkie prawa zastrzezone. Zadnej czeéci niniejszej
publikacji nie wolno powielaé, przechowywa¢ w systemie
umozliwiajacym wyszukiwanie informacji, ani przesyta¢ w
jakiejkolwiek  postaci i  jakimikolwiek metodami
elektronicznymi, mechanicznymi, za pomoca
fotokopiowania lub w inny sposéb, bez uprzedniego
pisemnego zezwolenia firmy Sagem Communications.
Zawarte w niej informacje zostaly udostgpnione wylacznie
w celu wykorzystania w zwiazku z tym produktem. Firma
Sagem  Communications  nie  ponosi  zadnej
odpowiedzialnosci za zastosowanie tych informacji do
innych urzadzen.

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest dokumentem,
potwierdzajacym zawarcie umowy.

Zastrzega si¢ mozliwos¢ wystgpowania bledéw, pomylek
drukarskich oraz wprowadzania zmian.

Copyright © 2010 Sagem Communications Austria
GmbH
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E-mail: dti.faxinfoline@sagem.com

(Obstuga  w

jezykach:

niemieckim,  angielskim,

francuskim, wloskim i hiszpariskim)

Internet: www.sagem-communications.com
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